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Handbok

Las noga dessa anvisningar och se till att du
forstar dem innan du anvander denna maskin.

Handbok med

bruksanvisninger

Vennligst les ngye gjennom disse
bruksanvisningene for & vaere siker pa at du
forstar de fgr du tar maskinen i bruk.

Instruktionsbog

Lees disse instruktioner omhyggeligt og forsta
dem, far du bruger denne maskine.

Ohjekirja
Lue nama ohjeet huolellisesti ja varmista, etta
ymmarrat ne ennen kuin kaytat tata konetta.
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A 1. Sakerhetsforeskrifter A

Saker anvandning av traktorklippare
VIKTIGT: DENNA KLIPPARE KAN KLIPPA AV HANDER OCH FOTTER SAMT SLUNGA IVAG FOREMAL.
UNDERLATENHET ATT FOLJA SAKERHETSANVISNINGARNA KAN RESULTERA | ALLVARLIGA SKADOR ELLER
DODSFALL.

O

OVNING  Varforsiktig nér du roterar ett knivblad pa en maskin med flera
blad eftersom detta kan férorsaka att aven de andra bladen

Las noga igenom anvisningarna. Se till att du har
bekantat dig med alla reglage och hur utrustningen ska
anvandas.

Tillat aldrig barn eller personer som inte ar inforstadda
med anvisningarna att anvanda grasklipparen. Lokala
foreskrifter kan reglera vid forarens alder.

Anvand aldrig klippare om personer, speciellt barn, eller
husdijur uppehaller sig i narheten.

Kom ihag att foraren ar ansvarig for olyckor eller
olyckstilloud som paverkar andra personer eller deras
agor och agodelar.

Alla férare ska uppstka och erhalla professionell och
praktisk utbildning. Denna undervisning ska innefatta
och starkt betona:

- behovet av forsiktighet och koncentration vid arbete
med traktorer;

- attmaninte kan aterfa kontrollen 6ver en maskin som
glider i en sluttning genom att bromsa.

Huvudsakliga skal till férlust av kontrollen 6ver
maskinen ar:

a) otillréckligt faste for hjulen;

b) fordonet har framférts vid allt for hog hastighet;
c) otillrackliga bromsar;

d) maskinen var olamplig for uppgiften;

e) underlatenhet att uppmarksamma markens
beskaffenhet, speciellt sluttningar;

f) oriktig koppling av tillbehdr och viktdistribution.

. FORBEREDELSER

Bar alltid kraftiga skor och langbyxor under anvandning
av klipparen. Var aldrig barfota eller bar sandaler nar du
anvander utrustningen.

Undersdk noga omgivningen dar utrustningen ska
anvandas och avlagsnaalla foremal som kan komma att
slungas ivag av maskinen.

VARNING - Bensin &r ytterst lattantéandligt.

- Forvara alltid bransle i behallare som &r avsedda for
detta andamal.

- Fyll alltid p& bransle utomhus och rok inte under
tiden.

- Fyll pa bransle innan motorn startas. Avlagsna aldrig
locket till bensintanken eller fyll p& bensin medan
motorn dr igdng eller medan den fortfarande ar varm.

- Om du skulle spilla bensin ska du inte starta motorn
utan rulla undan maskinen fran omradet med den
utspillda bensinen samt undvika alla former av
gnistbildning tills dess att bensinen har dunstat.

- Satt alltid tillbaka locket till bensintanken och andra
behallare.
Ersatt trasiga ljuddampare.

Utfor alltid en visuell inspektion for att kontrollera att
knivbladen, bultarna och klipparen inte ar slitna eller
skadade fore starten. Ersatt hela satsen av knivblad och
bultar for att bibehalla balansen.

roterar.

ANVANDNING

Kor inte motorn i ett slutet rum dér farliga méngder av koloxid
kan samlas.

Klipp endast i dagsljus eller under fullgott artificiellt ljus.
Koppla fran alla tillbehorskopplingar och lagg in véxeln i
neutralldge innan du startar motorn.

Kor inte pd mark som sluttar mer an 14°.

Kom ihag att det inte finns nagra “sakra” sluttningar. Kérning
Over grassluttningar kréver speciell forsiktighet. Skydda dig
emot att traktorn vélter genom att:

- inte starta eller stanna plétsligt medan du kér uppfér eller
nedfor

- koppla in kopplingen langsamt, It alltid en vaxel ligga i,
speciellt vid kérning i nedférsbacke;

- kora langsamt i sluttningar och i tvara svangar;

- varuppmarksam paforhojningar och férdjupningar i marken
samt andra dolda faror;

- kor aldrig tvars Gver en sluttning savida inte grasklipparen
ar avsedd for detta.

Var forsiktig nar du bogserar tungs lass eller anvander tung

utrustning.

- Anvand endast godkanda dragstangskrokar.

- Begréansa lassen till det som du kan klara av pa ett saker
satt.

- GOr inga tvara svangar. Var forsiktig nar du backar.

- Anvand motvikter eller hjulvikter nar detta angesihandboken.

Se upp for trafiken nar du korsar vagar eller uppehaller dig i

narheten av en vag.

Stanna knivbladen néar du kor éver annat underlag an gras.

Nar du anvander tillbehor ska du se till att material inte slungas

emot askadare samt tillse att ingen befinner sig i narheten av

maskinen medan den &r i gang.

Kor aldrig maskinen om nagon av sékerhetsskydden inte finns

pa plats eller ar skadade.

Andra inte strypklackens installning eller kor motorn pa allt for

hdg hastighet. Om motorn kérs med fér h6g hastighetkan detta

Oka riskerna for olyckor och personskador.

Innan du lamnar forarplatsen ska du:

- koppla bort kraftuttaget och sanka ner tillbehér;

- lagga in vaxeln i neutrallaget och dra &t handbromsen;

- stanna motorn och ta ur tdndningsnyckeln.

Koppla bort driften av tillbehér, stanna motorn och avlagsna

ledningarna till tdndstiften eller ta ur tindningsnyckeln

- innan du rensar utkastet fran material som fastnat;

- innan du kontrollera, rengér eller reparerar grasklipparen;

- efterdetattdu harkortiniett frammande féremal. Undersok
grasklipparen for att se om den har skadats och utfor
reparationer innan du ater startar och kér maskinen;

- om maskinen bdrjar att vibrerat onormalt mycket
(kontrollera omedelbart).



Kopplabortdriften avtillbehér under transport eller nér maskinen

inte anvands.

Stanna motorn och koppla bort driften till maskinen

- innan du fyller pa bransle;

- innan du avlagsnar grasuppfangaren;

- innan du justerar hojden savida detta inte kan utforas fran
férarplatsen.

Minska gasreglagets instéllning medan motorn stannar och

om motorn ar foérsedd med en avstangningsventil ska du

stdnga av bransletillférseln efter avslutad klippning.

IV. UNDERHALL OCH FORVARING

Se till att alla muttrar, bultar och skruvar ar ordentligt tdragna
for att vara saker pa att utrustningen ar saker att anvanda.
Setillattdetinte finns bensinitanken om du forvarar utrustningen
i en byggnad dar &ngorna kan na 6ppen eld eller gnistor.

Lat motorn svalna innan du férvarar den i ett stangt utrymme.
Undvik brandrisk genom att se till att motorn, ljuddamparen,
batterihallaren och bensinférvaringsutrymmet ar fritt fran gras,
I16v och dverflodig smorjmedel.

Kontrollera ofta att grasuppfangaren inte &r sliten eller trasig.
Av sékerhetskél bor slitha eller skadade delar omedelbart
bytas ut.

Om du maste tomma bensintanken ska detta géras utomhus.
Var forsiktig nar du roterar ett knivblad pa en maskin med flera
blad eftersom detta kan fororsaka att &ven de andra bladen
roterar.

Nar maskinen parkeras, forvaras eller Iamnas obevakad ska
knivbladen sankas savida inte ett positivt, mekaniskt las
anvands.

A VIKTIGT: Kopplaalltid bortledningarnatill tandstiften

och placera dessa sa att de inte kommer i kontakt
med tandstiften, sd attinte motorn startas av misstag
underinstallning, transport, justering eller reparation.



A 1. Sikkerhetsforanstaltninger A
Sikkerhetsregeler for drift av fgrerstyrte gressklippere

VIKTIG: DENNE KLIPPEREN ER | STAND TIL A KUTTE AV HENDER OG F@TTER SAMT KASTE TING RUNDT
OMKRING. HVIS DU UNNLATER A OVERHOLDE DE F@LGENDE SIKKERHETSFORANSTALTNINGER KAN DETTE
RESULTERE | ALVORLIG SKADE ELLER D@DSFALL.

@ l. OPPL/ERING » Far du tar maskinen i bruk, ma du alltid sjekke kjaretayet

visuelt for & veaere sikker pa at bladene, bladskruene og hele
skjseeremonteringen ikke har blitt slitt eller skadet. Eventuelle
slitte eller skadede blader og skruer erstattes i satser slik at
balansen opprettholdes til alle tider.

» P& maskiner med flere blader, veer forsiktig da rotering av ett
blad, kan forarsake at andre blader ogsa begynner & rotere.

« Bruksanvisningene ma leses ngye. Pass godt pa at du
gjer deg kjent med betjeningsutstyret og laerer hvordan
det skal brukes.

e Laaldribarn eller uvedkommende personer som ikke er

kjente med bruksanvisningene bruke gressklipperen/
traktoren. Lokale retningslinjer kan eventuelt begrense

operatgrens aldersgrense. . DRIFT

*  Bruk aldri gressklipperen mens folk, spesielt barn eller + Denne maskinen ma ikke brukesinnenfor etbegrensetomrédet
dyr, befinner seg i nzerheten. hvor farlig karbonmonoksid kan oppsamles.

» Husk alltid pa at operatgaren eller brukeren har ansvareot «  Bruk gressklipperen/traktoren kun om dagen eller med godt
for de ulykker eller farer som eventuelt forekommer pa kunstig lys.

andre mennesker eller deres eiendommer. o o o
e Far du prover a starte motoren, ma alle bladfastgjarings-

« Allefgrere bgr oppseke og anskaffe seg bade profesjonell klgtsjer og gear settes i fri.
og praktisk opplaering. Denne type oppleering bgr legge
vekt pa det fglgende:

- Behov for omtanke og konsentrasjon mens drift av
farerstyrte maskiner finner sted;

- kontroll av en farerstyrt gressklipper i nedoverbakke
vil ikke bli gjenvunnet kun ved bruk av bremsen.

Hovedérsaken til tap av denne type kontroll er det
folgende:

» Bruk ikke traktoren pa skraninger pa mer enn 14 grader.

» Huskatdetfinnes ikke noen “trygg” nedoverbakke. Kjgring pa
skraninger med gress krever spesiell forsiktighet. Detfglgende
bar overholdes som beskyttelse mot kantring:

- ikke stopp eller start plutselig mens du kjgrer opp eller
nedover en bakke;

- sett klgtsjen i gang forsiktig, og hold alltid maskinen i gear,
Istrekkel ] _ spesielt nar du kjgrer nedover en bakke;

a) utilstre _e |_g grep | rattet; - kjar alltid meget langsomt nedover en bakke, og i lgpet av
b) for fort kjgring; skarpe svinger;

c) utilstrekkelig bruk av bremsen; - pass godt p& & unngd humper og hull i bakken og andre

d) maskintypen egner seg ikke til denne oppgaven,; usynlige farer;

e) mangel pa forstaelse av virkningene fra - Kkjgr aldri gressklipperen/traktoren pa tvers over en bakke,
bakkeforhold, spesielt i nedoverbakke; med mindre gressklipperen er spesiallaget til dette formal.

f) feil feste- og belastningsfordeling. » Veer forsiktig nar du har tung last eller annet tungt utstyr.

- Ma kun brukes pa godkjente trekkbare festepunkter.

Il FORBEREDELSE . . o
- Begrens lasten til en vekt som du er sikker pa at du kan

« Nar gressklipperen/traktoren er i bruk, er det viktig at

X - greie.
foreren alltid bruker kraftige sko og lange bukser. Ta ikke f K . Veer forsiktia nér du ki .
Kjaretayet ma ikke drives barbent eller med apne ) re?/;rse or skarpe svinger. Veer forsiktig nar du kjerer |

sandaler.

« Kontroller hele omradet hvor utstyret skal brukes og
fiern eventuelle ting som lett kan bli slengt omkring av
maskinen. » Pass pa trafikken nér du kjgrer pa tvers av eller i neerheten av

» ADVARSEL - Bensin er meget brannfarlig. gater.

- Oppbevar brensel i spesielle beholdere laget til dette ¢ Pass pa at bladene ikke roterer nar du kjgrer over andre
formal. overflater enn gress.

- Fyll kun p& bensin utendsrs. Det er viktig & huske p& « Nar du bruker tilleggsutstyret, ma du alltid passe godt pa at
at rgyking mens man fyller p& bensin er meget farlig. gress avlgpet eller annet material ikke rettes mot
Bensinen ma tilsettes fgr maskinen startes. Ta aldri uvedkommende personer, g atingen kommer i neerheten av

B : maskinen mens den er i drift.
lokket av bensintanken eller tilsett bensin mens
motoren er i gang eller mens den er varm.

- Hvis dutilfeldigvis sgler med bensin, ma du ikke prave
4 starte motoren. Flytt maskinen bort fra det omradet
hvor du sglte, og la vaer a start motoren igjen helt til
bensinlukten har forsvunnet.

- Sett alle lokkene pa brenselstankene og beholderne
godt fast igjen.

- Bruk mot- eller hjulvekt hvis dette forslaget er inkludert i
bruksanvisningene.

e Bruk aldri gressklipperen/traktoren med mangelfulle
beskyttelsesplater, skjermer eller uten at beskyttelsesutstyret
er pa plass.

» Motorens regulatorinnstillinger ma ikke endres, og motoren
ma ikke kjgres for fort. Drift av motoren med ekstra sterk
hastighet kan forarsake personskader.

» For du forlater farersetet, ma du gjare det fglgende:

. Fjem alle defekte lyddempere. - sla av “power-starten” og senk tilleggsutstyret;



- sett maskinen i fri og sett pa parkeringsbremsen;

- sl av motoren og ta ut ngkkelen.

SI& av drivet til tilleggsutstyret; sld av motoren; sla av

tennpluggkablene, og fiern tenningsngkkelen

- for du skal rengjgre blokkeringer eller forhindre tilstopping
av gress-sjakten;

- fardukontrollerer, rengjar eller arbeider pa gressklipperen;

- hvis du har kommet bort i en fremmed gjenstand, ma du
kontrollere gressklipperen ngye for & se om eventuell
skade og reparasjoner ma utfgres fgr du kan ta utstyret i
bruk igjen;

- hvis maskinen begynner med unormale vibrasjoner (dette
ma undersgkes gyeblikkelig).

Sl& av drivet til tilleggsutstyret mens gressklipperen

transporteres eller ikke er i bruk.

Sl& av motoren og sla av drivet til tilleggsutstyret

- far du fyller opp med ny bensin;

- far du fjerner gressfangeren;

- feor du utfgrer hgydejusteringer med mindre dette kan
gjares fra farersetet.

Sla ned strupeinnstillingen hvis motoren lgper ut, og hvis

motoren er utstyrt med en avstengningsventil, sla av bensinen
nar du er ferdig med & klippe gresset.

VEDLIKEHOLD OG OPPBEVARING

Pass pa at alle skruer og bolter sitter godt fast for & kunne
forsikre deg om at utstyrets driftsforhold er gode og trygge.

Maskinen ma aldri oppbevares med bensinitanken innendgrs
hvor dunstene kan na apen flamme eller gnister.

La motoren avkjgles far gressklipperen settes til oppbevaring
hvor som helst.

For akunne redusere fare for brann, ma motoren, lyddemperen,
batteriseksjonen og bensinbeholderen holdes borte fra
gressomrader, lgv, eller omrader som er omgitt av meget olje.

Sjekk gressfangeren ofte for & unnga slitasje eller skade.

Slitte eller gdelagte deler ma sjekkes ofte av sikkerhetsmessige
arsaker.

Hvis bensintanken ma tgmmes, ma dette gjares utendgrs.

Pa en maskin med flere blader, er det viktig & veere forsiktig
mens et blad roteres, da dette kan forarsake at andre blader
ogsa begynner & rotere.

Nar traktoren skal parkeres; settes til oppbevaring, eller ikke
er i bruk, bar skjeeremidlene senkes, med mindre en positiv
mekanisk I&s er i bruk.

FORSIKTIG: Tennpluggkablen ma alltid slas av, og
kablen ma plasseres der hvor det ikke er mulig & ta
kontakt med tennplugger for & unngatilfeldig oppstart

i lgpet av igangsetting, transport, justering eller

reparasjon.



A

1. Sikkerhedsregler
Vejledning i sikker brug af selvkagrende plaeneklippere

A

VIGTIGT: DENNE PLANEKLIPPER KAN, | VERSTE FALD, AMPUTERE HANDER OGFZDDER OG SLYNGE
GENSTANDE LANGT VZAK. SAFREMT DU IKKE F@LGER DE F@LGENDE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER, KAN DET
MEDFZRE ALVORLIGE KVASTELSER ELLER D@D.

|. UDDANNELSE

Laesinstruktionerne omhyggeligt. Dubgr have kendskab

til betjeningsgrebene og korrekt brug af udstyret.

Lad ikke bgrn eller personer der ikke har kendskab til

instruktionerne benytte pleeneklipperen. Loven kan

angive en aldersgraense for personer der benytter
plaeneklipperen.

Benyt ikke pleeneklipperen, mens mennesker, specielt

barn, eller kaeledyr opholder sig i neerheden.

Husk, at fareren eller brugeren er ansvarlig for ulykker

eller evt. faresituationer der forekommer overfor andre

mennesker eller deres ejendom.

Fareren bar fa fyldestgarende instruktioner i brugen af

pleeneklipperen. Disse instruktioner bgr lsegge veegt

pa:

- behovetfor atveere omhyggelig og koncentreret ved
arbejde med selvkgrende maskiner;

- at man ikke opnar kontrol over en selvkgrende
maskiner, der glider pa en skraning, ved at treede pa
bremsen.

De vigtigste arsager til at miste kontrollen er:

a) utilstreekkeligt hjulgreb

b) for hurtig kersel

¢) manglende bremsekraft

d) denne maskintype eruegnettilarbejdsopgaven;

e) manglendevidenomterraenforholdene, specielt
skraninger;

f) ukorrekt bugsering og lastfordeling.

FORBEREDELSE

Nar du slar graes, skal du altid benytte solidt fodtaj og
langebukser. Du ma ikke benytte udstyret, nar du er
barfodet eller gar med abne sandaler.

Efterse det omrade grundigt, hvor plaeneklipperen skal
benyttes og fjern alle genstande, som kan slynges vaek
af maskinen.

ADVARSEL - Benzin er yderst brandfarligt.

- Opbevar breendstof i dunke der er godkendt til
formalet.

- Pafyld kun breendstof udendgars. Rygning er forbudt
ved pafyldning af braendstof.

- Pafyld breendstof, far motoren startes. Tag aldrig
deekslet af breendstoftanken eller pafyld benzin,
mens motoren er i gang eller er varm.

- Ved spild af breendstof, ma du ikke forsgge at starte
motoren, men skal flytte maskinen fra stedet, hvor
braendstoffet blev spildt, for at undga at antaende
breendstoffet.

Udskift defekte lydpotter.

Forud for brug, bar du altid efterse faglgende grundigt for
slid eller skader: Knive, knivbolte, skeerehoveder.

Udskift slidte eller beskadigede knive og bolte i saet, for
at bevare balancen.

P& maskiner med flere knive, bgr du veere forsigtig, da de
andre knive kan dreje med, nar du drejer én kniv.

IIl. BETJENING

Lad ikke motoren gé i lukkede rum, hvor der kan udvikles farlig
kulilte.

Benytkun plaeneklipperenidagslys ellerigod kunstig belysning.

Sla alle tilbehgrskoblinger der betjener knive fra og seet
pleeneklipperen i frigear, far du forsgger at starte motoren.

Kar ikke pa skraninger pa over 14°.
Husk, der findes ingen .sikre” skraninger. Veer saerdeles

forsigtig ved karsel pa greesbeklzedte skraninger. Gar falgende,
for at undga at veelte:

- stands eller start ikke pludseligt ved karsel op ad eller ned
ad bakke;

- koblingen tilkobles langsomt, maskinen holdes altid i gear,
specielt ved karsel ned ad bakke;

- ker langsomt med maskinen p& skraninger og i skarpe
sving;
- hold udkig efter knolde og huller, og andre skjulte farer;

- ker aldrig tveers over en skraning med pleeneklipperen, med
mindre den er beregnet til dette formal.

Veer forsigtig, nar du bugserer lzes eller benytter tungt udstyr.
- Benyt kun den godkendte treekboms tilkoblinger.

- Laesset mé ikke veere sa stort, at du mister kontrollen over
det.

- Undga skarpe sving. Veer forsigtig ved bagleenskarsel.

- Benyt kontraveegt(e) og hjulveegte, nar det foreslas i
instruktionsbogen.

Hold gje med trafikken, nar du krydser eller arbejder neer veje.

Stands knivenes rotation, fgr du kegrer pa andre overflader end
grees.

Nar du benytter tilbehgr, ma du aldrig rette det udkastede
materiale mod de tilstedeveerende eller lade personer komme
naer maskinen, mens den er i arbejde.

Benyt aldrig pleeneklipperen med defekte skaerme eller uden
at beskyttelsesudstyret er monteret.

Du maikke szendre motorens regulatorindstilling eller overskride
motorens tilladte hastighed. Hvis motoren karer med for stor
hastighed, kan det forgge risikoen for personskader.

Far du forlader farersaedet, skal du:

- frakoble kraftoverfgringen og saenke tilbehgret;

- saette maskinen i frigear og treekke parkeringsbremsen;
- standse motoren og fjerne ngglen.

Kraftoverfgringen til tilbehgret frakobles, motoren standses
ogteendrgrsledning(er) afbrydes eller teendingsngaglen fiernes

- farblokeringer ellertilstopningerigraesudkasterrgretfiernes:
- forudforkontrol, renggring eller arbejde pa plaeneklipperen;

- efter at have ramt et fremmedlegeme. Efterse
plaeneklipperen for skader og foretag reparationer, fgr du
starter maskinen og benytter den igen;



- hvis maskinen begynder at vibrere unormalt (kontrollér den
omgaende).

Kraftoverfgringen til tilbehgret skal frakobles ved transport

eller nar den ikke er i brug.

Motoren standses og kraftoverfgringen til tilbehgret frakobles

- forud for pafyldning af braendstof;

- for greesfanget tages af;

- far der foretages hgjdejustering, med mindre justeringen
kan foretages fra farersaedet.

Reducér hastigheden, mens motoren standses. Hvis motoren
er udstyret med en afspaerringsventil, lukkes for breendstoffet,
nar du er feerdig med at sla grees.

. VEDLIGEHOLDELSE OG OPLAGRING

Sgrg for, at alle mgtrikker, bolte og skruer er spaendt sikkert,
for at sikre at udstyret er i forsvarlig driftsmaessig stand.

Udstyret ma aldrig oplagres med benzin i tanken i en bygning,
hvor dampene kan komme i forbindelse med &ben ild eller
gnister.

Lad motoren kgle af, far pleeneklipperen oplagres i en lukket
bygning.

Brandfaren reduceres, ved at renggre motoren, lydpottten,

batterirummet og breendstofomradet for grees, blade og
overskydende smgrefedt.

Efterse graesfanget hyppigt for slid eller beskadigelse.
Udskift slidte eller beskadigede dele af sikkerhedsgrunde.
Hvis breendstoftanken skal tammes, skal det ggres udendars.

P& maskiner med flere knive, bar du veere forsigtig, da andre
knive kan dreje, nar du drejer én kniv.

N&r maskinen skal parkeres, oplagres eller efterlades uden
tilsyn, seenkes graesklipperen, med mindre der benyttes en
mekanisk I&s.

ledningen, s& den ikke kan bergre taendrgret, for at

g FORSIGTIG: Fjernaltid teendrgrsledningen og anbring

forhindre utilsigtet start, nar plaeneklipperen
klarggres, transporteres, justeres eller der foretages
reparationer.
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1. Turvallisuussaannot
Ajettavien ruohonleikkureiden turvallinen kaytto

A

TARKEAA: TAMA LEIKKURI VOI AMPUTOIDA KASIA JA JALKOJA JA SE VOI HEITTAA ESINEITA. ALLA OLEVIN
TURVALLISUUSSAANTOJEN LAIMINLYOMINEN VOI JOHTAA VAKAVAAN VAMMAAN TAI KUOLEMAAN.

S

KOULUTUS

Lue ohjeet huolellisesti. Tutustu s&atimiin ja opettele
véalineiden oikea kayttd.

Ala koskaan anna lasten tai ihmisten, jotka eivét ole
tutustuneet kayttdohjeisiin, kayttaa ruohonleikkuria.
Paikalliset s4annét voivat rajoittaa ajajan ikaa.

Ala koskaan leikkaa ruohoa, kun ihmisid, varsinkin
lapsia on lahella.

Muista, etté ajaja tai kéayttgja on vastuussa alueella
toisille ihmisille sattuvista onnettomuuksista tai
vaaroista.

Kaikkien ajajien on saatava ammataitoista ja
kaytannollisté opetusta. Sen tulee korostaa:

- huollellisuuden ja keskittymisen tarvetta ajettavien
ruohonleikkureiden kaytéssa.

- ajettavan ruohonleikkurikoneen hallintaa ei voi
palauttaa
jarrun avulla, jos se alkaa liukua rinteella.

Hallinnan menetyksen paasyyt ovat:
a) riitthmaton pydrien tartunta;

b) lilan nopea ajo;

c) riittmaton jarrutus;

d) konetyyppi on sopimaton sen suorittamaan
tehtavaan;

e) maaolosuhteiden, erityisesti
huomioonotto ajettaessa;

f) vaara kytkenta ja kuormituksen jakautuminen.

rinteiden

Il. VALMISTELU

Ruohoa leikattaessa on aina kaytettdva vahvoja
jalkineita ja pitkia housuja. Ala kayta valinetta paljain
jaloin tai avoimin sandaalein.

Tarkasta huolellisesti alue, jolta ruoho leikataan ja
poista kaikki esineet, joita kone voi heitella ympari.

VAROITUS! Bensiini on hyvin tulenarkaa.

- Sailytad polttoaine tdhan tarkoitukseen erityisesti
suunnitelluissa astioissa.

- Lisaa polttoainetta ainoastaan ulkona; ala tupakoi
polttoainetayton aikana.

- Lisaa polttoainetta ennen kuin aloitat moottorin.
Ala koskaan poista tulppaa polttoainesailiosta tai
lisdd bensiinid moottorin ollessa kaynnissa tai
kuuman.

- Josbensiinia laikkyy, ala yritd kdynnistada moottoria,
vaan siirrd kone pois laikkymaalueelta ja valta

luomasta mitdan sytytysldhdettd ennen kuin
bensiinihdyryt ovat havinneet.

- Panekaikkipolttoainesailididen ja astioiden kannet
huolellisesti paikoilleen.

Vaihda vialliset &dnenvaimentimet.

Ennen kayttoa tarkista aina visuaalisesti, etta terat,

terien pultitja leikkuriasennelma eivat ole kuluneita tai

vaurioituneita. Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet
terat ja pultit sarjoittain tasapainon sailyttamiseksi.
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Moniteraisissa koneissa on oltava varovainen, yhden teran
pydrittdminen voi aiheuttaa toisten terien pyorimisen.

. KAYTTO

Ala kayta moottoria suljetussa tilassa, johon voi keraytya
vaarallisia hiilimonoksidihdyryja.

Leikkaa ruoho vainpaivanvalossa tai hyvassa valaistuksessa.

Ennen moottorin kaynnistamista, kytke irti kaikKki
terankiinnityskytkimet ja vaihda vapaavaihteelle.

Ala kayta 14° jyrkemmilla rinteilla.

Muista, ettei ole olemassa mitaan “turvallista” rinnetta.
Ruohaisilla rinteilla likkuminen vaatii erityistd huolellisuutta.
Koneen kaatumisen estamiseksi:

- &la pysahdy tai kaynnista dkkinaisesti yla- tai alaméessa;

- kytke hitaasti, pida aina kone kytkettyn&, varsinkin
alamaessa;

- koneen nopeus on pidettévé alhaisena rinteilld ja ahtaissa
kaannoksissa;

- varo kumpuja ja kuoppia ja muita piilevia vaaroja;

- ala koskaan leikkaa ruohoa rinteelld, ellei ruohonleikkuri
ole tarkoitettu tdh&n tarkoitukseen.

Ole varovainen vetadessasi kuormaa ja kayttaessasi raskaita
laitteita.

- Kayta ainoastaan hyvaksyttya vetotangon kiinnityspisteita.

- Rajoita kuormat sellaisiksi, joita pystyt turvallisesti
hallitsemaan.

- Alatee jyrkkia kaannoksia. Ole varovainen peruutuksessa.

- Kaytd vastapainoal/vastapainoja tai pyérapainoja, jos
ohjekirja sitd ehdottaa.

Varo liikennetta tietd ylitettdessa tai kuljetusvaylilla.

Pysayta terien pydriminen ennen kuin ylitat muita pintoja kuin

ruohoa.

Jos kaytat mitaén lisélaitteita, 414 koskaan osoita materiaalin
poistoa ohikulkijoita vasten alaka salli ketaan koneen lahella
sen ollessa kaynnissa.

Ala kayta ruohonleikkuria viallisten suojusten, suojien kanssa
tai ilman, etté turvasuojuslaitteet ovat paikoillaan.

Ala muuta moottorin sa&tdja tai aja moottoria liian suurilla
nopeuksilla. Jos moottoria ajetaan ylinopeuksilla voi
henkildvamman vaara lisdantya.

Ennen ajajan paikan jattamista:

- kytke tehon otto pois paalta ja alenna lisdlaitteet;
- muuta vapaalle ja aseta pysakaintijarru;

- Ssammuta moottori ja poista avain.

Kytke irti lisélaitteiden kayttolaite, pysaytd moottori ja kytke irti

sytytystulpan johdin/johtimet tai poista virta-avain

- ennen kuin puhdistat tukoksia tai poistat esteen
poistokourusta;

- ennen kuin tarkistat, puhdistat tai ty&skentelet
ruohonleikkurilla;

- jos osut vieraaseen esineeseen. Tarkista ruohonleikkuriin
kohdistunut vahinko ja korjaa ennen kuin aloitat ja kaytéat
sitd uudelleen;



- jos kone alkaa téristd epanormaalisti (tarkista heti).

Kytke irti lisalaitteiden kayttélaite kuljetettaessa tai kun se ei
ole kaytossa.

Pysayta moottori ja kytke irti lisalaitteiden kayttolaite
- ennen polttoainetayttoa;
- ennen ruochonkerdajan poistoa;

- ennen korkeuden saatda, jollei sdatéa voida suorittaa
ajajan asennosta.

Vahenna kuristusldpan asetusta moottorin hidastamiseksi;

jos moottorissa on sulkuventtiili, k&d&nna polttoaine pois

ruohonleikkauksen paatyttya.

HUOLTO JA SAILYTYS

Pida kaikki mutterit, pultit ja ruuvit tiukalla varmistaaksesi, etté
vélineistd on hyvassa toimintakunnossa.

Ala koskaan sailytd valineitd bensiinin ollessa sdiliossa
rakennuksessa, jossa hoyryt voivat joutua kosketuksiin
avoimen liekin tai kipinan kanssa.

Anna moottorin jAdhtyd ennen kuin sailytat sitd misséan
suljetussa tilassa.

Palovaaran véahentdmiseksi, pidd moottori, vaimennin,
akkuosasto ja bensiinin sdlitytysalue vapaana ruohosta,
lehdista tai liiallisesta rasvasta.

Tarkista usein, ettei ruohonkerédja ole kulunut ja muuten
huonossa kunnossa.

Vaihda kuluneettai vahingoittuneet osat turvallisuuden vuoksi.
Mikali polttoainesailié on valutettava, on se suoritettava ulkona.

Moniteraisissa koneissa on oltava varovainen, yhden teran
pyorittdminen voi aiheuttaa toisten terien pydrimisen.

Jos kone pysakoidaan, varastoidaan tai se jatetdan ilman
valvontaa, alenna leikkuriosat, jollei kéayteta
positiivistdmekaanista lukitusta.

g VARO! Kytke aina irti sytytystulpan johdin ja pane

johdin paikkaan, jossa se ei voi saada kosketusta
sytytystulppaan, jotta voidaan estdad tahaton
kaynnistys asetettaessa, kuljetettaessa, sdadettaessa
tai korjattaessa.

10
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Dessa symboler kan forekomma pa enheten eller i den dokumentation som levererats tillsammans med produkten. Lar kanna dem

och deras innebord.

Disse symbolene har eventuelt blitt inkludert pa din enhet eller i bruksanvisningene som leveres med produktet. Symbolene bar

leeres slik at du kan forsta hva de betyr.

Disse symboler kan findes pa din pleeneklipper eller i de instruktioner der leveres med den. Det er vigtigt at leere og forsta deres

betydning.

N&ama symbolit voivat esiintya laitteessasi tai tuotteen mukana seuraavassa kirjallisuudessa. Opi ymmartamaan niiden merkitys.

R N

H L @

o

E dJ

BACK NEUTRAL HOG LAG SNABB LANGSAM LYSET PA LYSET AV
REVERS FRI HaY LAV HURTIG LANGSOM LYS PA LYS AV
BAKGEAR FRIGEAR HBJ LAV HURTIG LANGSOM LYGTER TANDT LYGTER SLUKKET
PERUUTUS VAPAAVAIHDE KORKEA MATALA NOPEA HIDAS VALOT PAALLA VALOT POIS
MOTORN PA MOTORN AV HANDBROMS LAST EJ LAST HANDBROMS BATTERI
MOTOR PA MOTORN AV PARKERINGSBREMS LAST ULAST PARKERINGSBREMS BATTERI
MOTOR STARTET MOTOR STANDSET PARKERINGSBREMSE LAST ULAST PARKERINGSBREMSE BATTERI
MOOTTORI PAALLA MOOTTORI POIS KASIJARRU LUKITTU El LUKITTU KASIJARRU AKKU
PAALLTA
P n
Y N %05 i
a2 ¥ &
KOPPLING CHOKE BRANSLE OLJETRYCK DIFFERENTIAL LAST BAKAT FRAMAT
KL@TSK CHOKE BRENSEL OLJETRYKK DIFFERENSIAL LAS REVERS FRAMOVER
KOBLING CHOKER BRZAENDSTOF OLIETRYK DIFFERENTIALLAS BAGLAENS FREMAD
KYTKIN RIKASTIN POLTTOAINE OLJYNPAINE TASAUSPYORASTON LUKKO PERUUTUS ETEENPAIN
[ ey | ey | [
* * A i /A
R
TANDNING TILLBEHORSKOPPLING TILLBEHORSKOPPLING VIKTIGT HOJD FOR KLIPPARE SE UPP FOR
TENNING INKOPPLAD FRANKOPPLAD FORSIKTIG KLIPPEH@YDE UTFLYGANDE FOREMAL
TANDING FESTKL@TSJ | GANG FESTKL@TSJ AV FORSIGTIG KLIPPEH@JDE PASS OPP FOR
SYTYTYS KOBLING FOR TILBEHZR KOBLING FOR TILBEH@RET VARO LEIKKUUKORKEUS FLYVENDE GJENSTANDER

TILKOBLET FRAKOBLET
LISALAITTEEN KYTKIN LISALAITTEEN KYTKIN
KYTKETTY IRTIKYTKETTY

&)

FAR EJ ANVANDAS OM
MARKEN SLUTTAR MER AN 14°
KJ@R IKKE | SKRANINGER PA
MER ENN 14°
BENYT IKKE PLANEKLIPPEREN
PA SIRANINGER DER FER OVER 14°
ElI SAA KAYTTAA 14°
JYRKEMMILLA RINTEILLA

1-f

SE TILL ATT ASKADARE
BEFINNER SIG PA BEHORIGT
AVSTAND
UVEDKOMMENDE PERSONER
B@R HOLDES BORTE
HOLD TILSTEDEVARENDE
PA AFSTAND
PIDA OHIKULKIJAT POIS
LAHETTYVILTA

N
|
T

HOJ KLIPPARE
KLIPPEL@FTER
INDSTILLING AF KLIPPEH@JDE
LEIKKURIN NOSTO

FARA, HALL UNDAN
HANDER OCH FOTTER
FARE, HOLD HENDER OG
FOTTER BORTE
FARE! HOLD H/AENDER OG
F@DDER VAEK
VAARAM OUDA KADET
JA JALAT POIS
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LAS ANVANDARHANDBOKEN
LES BRUKSANVISNINGENE
LAS BETJENINGSVEJLEDNINGEN
LUE OMISTAJAN OHJEKIRJA

PAS PA FLYVENDE
GENSTANDE
VARO HEITETTAVIA
ESINEITA

/N

EUROPEISK STANDARD VARNING
FOR MASKINSAKERHET ADVARSEL
EUROPEISKE ADVARSEL
MASKINSIKKERHETSREGLER VAROITUS

EU'S MASKINDIREKTIV
FOR SIKKERHED
EUROOPPALAINEN
KONETURVADIREKTIIVI

HYDROSTATISKT FRIHJUL
HYDROSTATISK FRITT HJUL
HYDROSTATISK FRIL@ZB
HYDROSTAATTINEN
JOUTOKAYNTIPYORA
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A DANGER/POISON

CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE QU
PROVOQUER DES LESIONS.

I

-

EXPLOSIVE GASES |
I

I

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

FARA
SKYDDA OGONEN
EXPLOSIVA GASER

*SPARKS
*FLAMES
*SMOKING
ELOIGNER
*ETINCELLES

| sFLAMMES
*CIGARETTES

[

| SULFURIC ACID

| CAN CAUSE
BLINDNESS OR

| SEVERE BURNS.

[

[

ACIDE SULFURIQUE

OU PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Q

“INGA GNISTOR
“INGEN OPPEN ELD
*ROK EJ

PEUT RENDRE AVEUGLE

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER %;
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

ey

SVAVELSYRA

KAN FORORSKA
BLINDHET ELLER

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:

EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

&

SPOLA OMEDELBART
OGONEN MED VATTEN
OCH SOK SNABBT UPP
LAKARE.

KAN FORORSAKA ALLVARLIGA
BLINDHET ELLER SKADA BRANNSKADOR

@ FARE UNNGA SVOVELSYRE SKYLL @YNENE
BESKYTT @YNENE GNISTER KAN FORARSAKE @YEBLIKKELIG MED
EKSPLOSIVE GASSER FLAMMER BLINDHET OG VANN. KONTAKT LEGE

. YEBLIKKELIG.
KAN EORARSAKE ROYKING ALVORLIGE @
BLINDHET OG SKADER. BRANNSKADER.

FARE! UNDGA SVOVLSYRE SKYL OMGAENDE
BESKYT @INENE . BINENE MED VAND.
EKSPLOSIVE GASSER ,E‘E')\“STER EGNN%/',EEDDF QEfEER S@G OMGAENDE
KAN MEDF@RE BLINDHED ‘RYGNING ALVORLIGE LAGEHJALP.

ELLER KV/ESTELSER. ZTSNINGER.

@ VAARA! ) El RIKKIHAPPO HUUHTELE SILMAT
SUOJAA SILMAT *KIPINOITA HETI VEDELLA. MENE
RAJAHTAVIA KAASUJA LIEKKEJA VOI AIHEUTTAA HETI LAAKARILLE.

VOI AIHEUTTAA SOKEUTTA

TAlI VAMMAN.

*TUPAKOINTIA

12

SOKEUTTA TAI VAKAVIA

PALOVAMMOJA.
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2. Monteringsanvisninger

2. Montering

2. Montering 2. Leikkurin kokoaminen

Ratt
Pase med komponenter
Sate

Rattinsats

(2) Nycklar

(2) Vagnsbult
Styrhylsa
Instruktionsbok
14° sluttningsinstruktion
Lasbricka
Rattadapter
Lasmutter
Akselforlaengelse
Lasbricka

Ratt
Pose med deler
Sete

Rattinnsats

(2) Ngkler

(2) Laseskrue
Styremansijett
Brukerhandbok
Instruksjon for bruk i 14° skraning
Lasbricka
Tilpasningsstykke for ratt
Lasmutter
Akselforlengelse
Laseskive

14

13

Oppna kartongen
e Tag ut lddan med delar

* (1) Ratt
« (1) Pase med komponenter
* (1) Sate

Pase med komponenter (innehallet visas inte i full skala)

¢ (1) Rattinsats

e (2) Nycklar

e (2) Vagnsbult

* (1) Styrhylsa

* (1) Instruktionsbok
e (1) Rattadapter

e (1) Lasbricka

« (1) Lasbricka

* (1) Akselforleengelse
e (1) Lasmutter
Apne boksen

* Ta ut esken med delene

« (1) Ratt
* (1) Pose med deler
* (1) Sete

Pose med deler (innholdet er ikke vist i full starre)
* (1) Rattinnsats

*  (2) Ngkler

* (2) Laseskrue

* (1) Styremansjett

« (1) Brukerhandbok

* (1) Instruksjonsbok for bruk av maskinen i skraninger
* (1) Tilpasningsstykke for ratt

* (1) Laseskiver

« (1) Laseskive

* (1) Akselforlengelse

« (1) L&semutter
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rat
pose med dele
seede

Ratdaeksel

(2) Nggler

(2) Bolts

Muffe, styretgj
Instruktionsbog

14° Heeldningsinstruktion
Laseskive

Ratadapter

Lasemotik
Saadettava jatkoakseli
Laseskive

Ohjauspytra
Osapussi
Istuin

Ohjauspy0réan sisake
(2) Avaimet

(2) Kannatinpultti
Ohjausakselin holkki
Kayttajan kasikirja
14° rinteen ajo-ohjeet
Lukkoaluslevy
Ohjauspyoran sovite
Lukkomutter
Forlangningsaxel
Varmistuslaatta

11

15¢

14

Abn papkassen
» tag kassen med dele ud

e (rat
* (1) pose med dele
* (1) seede

Pose med dele (indholdet vises ikke i fuld starrelse)

* (1) ratdeeksel

*  (2) nggler

* (2) bolts

* (1) muffe, styretgj

* (1) instruktionsbog

* (1) heeldningsinstruktion
* (1) ratadapter

+ (1) laseskive

+ (1) laseskive

* (1) sadadettava jatkoakseli
* (1) lAsemotrik

Avaa laatikko

< rrota osalaatikko
¢ (1) Ohjauspyora
¢ (1) Osapussi

e (1) Istuin

Osapussi (osat ei luonnollisessa koossa)
¢ (1) Ohjauspydrén siséke
¢ (2) Avaimet

¢ (2) Kannatinpultti

¢ (1) Ohjausakselin holkki
¢ (1) Kayttgjan kasikirja

¢ (1) Rinneajo-ohjeet

¢ (1) Ohjauspydréan sovite
¢ (1) Lukkoaluslevy

¢ (1) Varmistuslaatta

¢ (1) Forlangningsaxel

e (1) Lukkomutter
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Sitsplatta

Lucka till batterilada
Kabel

Kabel

Traktorns framsida

Stankskydd
Batterianslutning
Batteri

Setepanne
Batterideksel
Kabel

Kabel

Front av traktor

Skjerm
Batteri-terminal
Batteri

®

o

PwnNE

o

PODdE

Seedeplade
Batterideeksel
Kabel

Kabel

Front pa traktoren

Bagskaerm
Batteripol
Batteri

Istuinpelti
Akkukotelon luukku
Kaapeli

Kaapeli

Traktorin etuosa
Lokasuoja

Akunnapa
Akku

15
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Batterimontering

OBS: Om du anvéander detta batteri efter det datum
(ménad och &r) som anges pa etiketten ska det laddas
under minst en timme vid 6-10 ampere.

VARNING: Fore installationen bor alla metallarmband,
klockarmband, ringar etc tas av. Om sadana féremal
kommer i kontakt med batteriet kan brannsar uppkomma.

» Lyft sitsplattan och 6ppna luckan till batteriladan.

Montering av batteri

BEMERK: Hvis dette batteriet brukes etter utlgpsfristen er
slutt som vist pa etiketten med maned og ar, lad opp
batteriet i minimum en time ved 6-10 ampere.

ADVARSEL: fijern armringer, klokkeremmer, ringer osv. av
metall. Slike gjenstander kan forarsake brannskader om
de komme i bergring med batteriet.

» Loft setepanne og apn batterikassen.

Montering af batteriet

BEM/ERK: Batteriet skal oplades i mindst én time med 6-
10 A, hvis det tages i brug efter den dato der er pastemplet
meerkaten.

ADVARSEL! Inden du begynder at montere batteriet skal
du tage metalarmband, armbandsur, ringe osv. af. Hvis
sadanne ting komme i beroring med batteriet, kan det give
forbraendinger.

» Loft seedepladen og aben batterideekslet,

Akun asennus

HUOM! Jos tdma akku on kaytdssa yhden vuoden ja
yhden kuukauden kuluttua etiketin osoittamasta paivasta,
lataa akkua vahintédan tunnin 6-10 amp.

VAARA: Ennen kuin alat asentaa akkua, riisu
metallirannekkeet, rannekello, sormukset yms. Jos ne
osuvat akkuun, seurauksena voi olla palovammoja.

« Nosta istuinpelti ja avaa akkukotelon luukku.
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R&d batterikabel

Rod tadndkabel med sékring
Svart batterikabel

Kasta hylsorna

Rad batterikabel

Rad sikret tenningskabel
Svart batteri kabel

Kast kapslene

16

@A VARNING: Pluspolen maste anslutas forst for
undvikande av gnistor vid ofrivillig jordning.

e Ta bort polskyddshylsorna och kasta bort dem.

* Anslut den roda batterikabeln och den roda
avsakrade tandkabeln till batteriets pluspol.

e Anslut den svarta jordkabeln till batteriets
minuspol.

« Drag at anslutningarna val.

» Stang luckan till batteriladan.

A VARNING: Hall luckan till batterilddan stangd nar
den inte anvands for kontroll av anslutningarna.

ANMARKNING: Oppna luckan till batteriladan for:

e kontroll av batteriets kondition och anslutningar
e 0Overkoppling (vid behov)
« laddning (vid behov).

@ & ADVARSEL: Positiv terminal ma koples til fgrst for a
unnga gnister fra tilfeldig jording.

« Fjern uttakets beskyttende kapsel, og kast den.

« Kople ragd batterikabel og rad sikret tenningskabel
til positiv (+) batteriterminal.

« Kople svart jordingskabel til negativ (-)
batteriterminal.

¢ Forsikre Dem om at forbindelsene er faste.

¢ Lukk batteridekslet.

& ADVARSEL: hold batteridekslet lukket nar det ikke er
brukt till & inspisere terminalene.

MERK: apn batteridekslet for a:

« sjekke batteriet og terminalene
e Kortslutning (om ngdvendig)
e lading (om ngdvendig).
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Rodt batterikabel

Ro6d teendingsledning

Sort batterikabel

Kassér beskyttelseshaetterne

Punainen akkukaapeli

Punainen, sulakkeella varustettu virtalukon johdin
Musta akkukaapeli

Heitd kannet pois.

1“

@ AADVARSEL! Den positive pol skal tilsluttes fgrst for

at undgé gnister ved utilsigtet jordforbindelse.

* Fjern polklemmernes beskyttelseshaetter.

» Seet det rgde batterikabel og den rade
teendingsledning fast p& den positive (+)
batteripol.

« Seet det sorte jordkabel fast pa den negative
(-) batteripol.

* Meerk efter om forbindelserne er strammet
rigtigt.

e Luk batterideekslet.

ADVARSEL! Batterideekslet skal holdes lukket nar
polerne ikke skal kontrolleres.

OBS! Batteridaekslet &bnes nér:

» batteriets og polernes tilstand skal
kontrolleres.

» batteriet kortsluttes (hvis ngdvendigt)

» batteriet skal oplades (hvis ngdvendigt).
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@ & VAARA: Positiivinen napa on kytkettéava ensin,

jotta tahaton maadoitus ei aiheuta kipingintia.

« Poista paatteen suojakannet ja heita ne pois.

« Kytke punainen akkukaapeli ja punainen
virtalukon johdin akun positiiviseen (+)
napaan.

« Kytke musta maadoituskaapeli akun
negatiiviseen (-) napaan.

« Varmista, etta kaapelit ovat tukevasti
paikoillaan.

e Sulje akkukotelon luukku.

VAARA: Pida akkukotelon luukku muutoin aina
suljettuna.

HUOM: Akkukotelon luukku voi avata:

« akun ja napojen kunnon tarkistamiseen
« hyppylangoitukseen (jos tarpeen)
« lataukseen (jos tarpeen).

@ MONTER DEFLEKTORSKZARMPLADE

&

Montér skeermpladen pa deflektoren med det medfalgende
beslag.

ASENNA DEFLEKTORIN SUOJUS

Asenna deflektorin suojus mukana seuraavalla
rautatavaralla.
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1.
2.
3.
4.
5.
6.

Sate
Sitsplatta
Ansatsbult
Justerskruv
Planbricka
Lasbricka

Sete
Setepanne
Skulderskrue
Justeringsskrue
Flat stoppskive
Laseskive

Seede
Saedeplade
Ansatsbolt
Justeringsskrue
Underlagsskive
Laseskive

Istuin

Istuinpelti
Olakepultti
Saatoéruuvi
Littea aluslevy
Varmistuslaatta

(&) Montering av séte

« Satt fast satet pa sitsplattan sa som visas pa skissen.

Instélining av satet

« Stéll in statet sa att arbetsstéllningen blir bekvam.
« Dra at justerskruven.

(M) Montering av sete
» Sett setet pa plass i setepannen som diagrammet viser.

Justering av sete

« Juster setet til en behagelig arbeidsstilling.
e Drattil justeringsskruen.

Montering af seede

« Anbring seedet pa seedepladen som vist pa fig.

Indstilling af seedet

« Indstil seedet séledes at du far en behagelig arbejdsstilling
» Stram justeringsskruen.

©P Istuimen asennus

» Aseta istuin istuinpeltiin kuvan mukaan.

Istuimen saato

» S&ada istuin miellyttavaan ajoasentoon.
e Kiirsta sadatéruuvi.
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(s) Montering av ratt

* Montera rattens komponenter i den ordning som
visas.

» Kontrollera att framhjulen pekar rakt framat och att
rattekern ar riktad tvars traktorn.

(™ Montering av rattet

* Kople sammen de ulike rattdelene i den oppgitte
rekkefglgen.

* Sgrg for at framhjulene peker rett fram og at stangen '

i rattet gar pa tvers av traktoren.

® Saet rattet pa plads

Ratkomponenterne szettes pa plads i den viste
reekkefdlge.

< Traktorens forhjul skal pege fremad og rattets
tvaerstang skal ga pa tveers af traktoren.

(N)  Ohjauspyora asennus

« Kokoa ohjauspyo6ran osat kuvan mukaisessa
jarjestyksessa.

* Varmista, etté etupyodrat osoittavat suoraan eteen ja
ohjauspydran puolat suoraan sivuille.
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3. Reglage
3. Betjeningsorganer

3. Betjeningsmekanismer

3. Kaytto

VARNING: anvand denna skiss enbart for att identifiera
alla kontrollorgan. Forsok inte starta traktorn nu.

1. Bransletankslock .

2. Kipplings/bromspedal Reglage'

4. Parkeringsbromsspak « Tandningslads: For start av motorn.

3. In-/urkoppling av frihjul . Gas/c(’:hq.kereglage: Tryck spaken at hOgerﬂoch

5. Gas/chokereglage fra_lmat for att choka motorn. Detta reglage 6kar eller
- . minskar motorvarvtalet.

6. Installnlngsreglage for.khpphO]d » Kopplings/bromspedal: ~ Kopplar ur drivningen och

7. Spak for hyftning av klippaggregat stoppar traktorn.

8. Kopplingsspak for klippaggregat « Vaxelspak: Tryck ned kopplings/bromspedalen: valj

9. Vaxelspak onskad hastighet; flytta véxelspaken.

10. Nyckelstrombrytare » Parkeringsbromsspak:  L&gg in parkeringsbromsen
innan traktorn lamnast genom att trampa kopplings/
bromsspaken i botten. Hall parkeringsbromsspaken

1. Lokk til drivstofftank i ingrgppslagg och slapp trycket. Pedalen blir nu

2. Kopling/bremse pedal kvar i bromslage.

' ) o » Kopplingsspak for klippaggregat: Tryck spaken

3. Inn-/utkobling av frihjul uppét for att koppla in klippaggregatet.

4. Parkeringsbremse. « Spak for lyftning av klippaggregat:  Lyfter eller

5. Gass/choke handtak sanker klippaggregatet.

6. Bryter for justering av klippehgyde » Installningsreglage for kipphojd: Staller in

7. Handtak for heving av gressklipperen klipphojden.

8. Handtak for innkopling av gressklipperen

9. Girstang A VARNING: Var saker pa att behérska alla reglage innan
10. Nekkelbryter ni gar vidare.

ADVARSEL: Bruk dette diagrammet for & lokalisere de

>
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ulike betjeningsmekanismene. Start ikke traktoren
enda.

Betjeningsmekanismer

Ngkkelbryter:  Brukes til & starte motoren.
Gass/choke nandtak:  Skyv handtaket mot hgyre
og fremover for & kople inn choken. Denne
mekanismen gker eller minsker turtallet.
Clutch/bremsepedal:  Brukes til & kople ut
fremdriften og stanse traktoren.

Girstang: Trd inn clutch/bremsepedalen: oppna
gnsket hastighet; skift gir.

Parkeringsbremse:  Nar De forlater traktoren sett
pa parkeringsbremsen ved & tra clutch/boremse
pedalen helt inn. Hold parkeringsbremsen i
innkoplet stilling og slipp pedalen. Pedalen vil forbli i
bremsestilling.

Handtak for innkopling av gressklipperen:

Skyves oppover for innkopling.

MERK: turtallet gar noe ned fgr koplingen tar tak.

Handtak for heving av gressklipperen: brukes til
a heve eller senke gressklipper-dekket.
Bryter for justering av klippehgyden: Brukes til &

stille innhgyden pa gressklipperdekke for klipping.

ADVARSEL: forsikre Dem om at De forstar alle
betjeningsfunksjonene far De fortsetter.
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A ADVARSEL! Find de forskellige betjeningsorganer ved
hjeelp af nedenstaende figur. Traktoren ma ikke startes

[EnY
©

[EnY
©

© N~ ODN R

©o NGO ~®WDNPRE

Lag benzintank
Kobling/bremsepedal
Bremse- og koblingspedal
Handbremse
Gas/chokerhandtag
Indstillingsrat, klippehdjde
Loftestang, klipper
Koblingsstang, klipper
Gearstang
Taendingsndgle

Polttoainesailion korkki
Kytkin-/jarrupoljin
Jarru-/kytkinpoljin
Seisontajarrun vipu
Kaasuvipu/kuristin

Leikkuulaiteen korkeudensaéatén nuppo

Leikkuulaitteen nostovipu
Leikkulaiteen kytkinvipu

Vaihdevipu forskellige Betjeningsorganers funktion, inden du
Virtalukko fortsaetter.
A VAARA: Tutustu hallinstalaitteisiin tAmén kaavion
avulla. Ala viela kaynnista traktoria.
L —a— ]
F—— @ Hallintalaiteer
e Virtalukko: Kaytetddn moottorin kaynnistykseen.
e Kaasuvipu/kuristin:  Laita kuristin paalle
tydntamalla vipua oikealle eteen. Samalla vivulla
séadetaan moottorin pydrimisnopeus.
« Kytkin-/jarrupoljin:  Polkimella irrotetaan kytkin ja
pysaytetadan traktori.
« Vaihdevipu: Paina kytkin-/jarrupolijinta, valitse
halutu nopeus ja laita vaihde paalle.
i « Seisontajrru:  Aina kun jatat traktorin jonnekin,

\ 9 kytke seisontajarru painamalla kytkin-/jarrupoljin
taysin pohjaan. Vie seisontajarrun vipu
jarrutusasentoon ja vapauta poljin, Jarru jaa péaalle.

< (| — . Leikkuulaitteen kytkivipu:  Leikkuulaite kytkeytyy
[-] [-] 10 toimintaan, kun tydnnét vivusta.
‘ C] @ Huom: Kun kytkin ottaa kiinni, moottorin kierrosluku
o " laskee hieman.
S S 3 sh C] B e Leikkuulaitteen nostovipu:  Vivulla nostetaarn tai
NN NS " lasketaan leikkuulaitetta.
Ny e Leikuulaitteen korkeudensaatonuppi: Nupista
e saadetaan leikkuulaiteen leikkuukorkeus.
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endnu.

Betjenlngsorganer:

e Teendingsnogle: Benyttes ved start af motoren.

» Gas/chokerhandtag: Skub handtaget til hjre og
fremad for at choke motoren. Handtaget 6ger og
seender hastigheden.

e Kobling/bremsepedal:
standse traktoren med.

» Gearstang: Treed pa koblingen/bremsepedalen,
find den 6nskede hastighed, saed traktoren i gear.

e Handbremse: Handbremsen skai kobles ind, nar
man gar fra traktoren. Treed koblingen/
bremsepedalen helt i bund. Kobl hdndbremsen ind
og slip pedalen. Pedalen holdes nu i bremset
stilling.

« Koblingsstang, klipper:  Skub handtaget op nar
klipperen skal kobles til. OBS! Der er en lille
motorforsinkelse, nar koblingen gér i indgreb.

- Loftestang, klipper:  Loft og seenk klipperen.

* Indstillingsrat, klippehojde: Justerer klippehdjden.

Bruges til at koble ud og

ADVARSEL! Du skal veere sikker pa at du forstar de

VAARA: Varmistu siitua, etta tunnet kaikki
hallintalaitteet ja niiden toiminnan ennen kuin siirryt
seuraavaan vaiheeseen.
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Koplings/bromspedal i bromslage
Klippaggregatets spak i frikopplingslage

Véaxelspak
Parkeringsbroms
Gasreglage
Tandningsnyckel

Kopling/bremse pedal i "brake" stilling

Koplingshandtak for gressklipperen i "disenage”

stilling

Girstang
Parkeringsbremse
Gass
Ngkkelbryter
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VARNING: Innan traktorn anvands maste man veta

hur

St

den stoppas.

opp

Tryck ned kopplings/bromspedalen &nda ned till
lage bromsning.

Satt klippaggregatets kopplingsspak i lage
frikoppling.

Hall kopplings/bromspedalen nedtryckt och flytta
vax elspaken till neutrallage.

Stéll parkeringdbromsen i lage bromsning och ta
bort foten frAn kopplings/bromspedalen. Pedalen
bor bli kvar i bromslage.

Stall gasreglaget i lage "S" (sakta).

Vrid tandningsnyckeln till "fran".

ANMARKNING: Anvéand aldrig choken for att stoppa
motorn.

ADVARSEL.: Vit hvordan De stanser traktoren fgr De

bru

St

ker den.

ans

Press kopling/bremse pedalen helt ned til "brake"
(bremse) stilling.

Sett koplingshandtaket for gressklipperen i
"disengage" (utkoplet) stilling.

Fremdeles med kopling/bremse pedalen inne, sett
girstangen i fri.

Sett parkeringsbremsen i "brake" stilling og slipp ut
kopling/bremse pedalen. Pedalen burde forbli i
"brake" stilling.

Flytt gasshandtaket til "S" (sakte).

Vri ngkkelen til "off" (av) stilling



3

o0k ow

®

N F

N

o0k w

Koplings/bromspedal i bromslage
Klippaggregatets spak i frikopplingslage

Vaxelspak
Parkeringsbroms
Gasreglage
Tandningsnyckel

Kopling/bremse pedal i "brake" stilling

Koplingshandtak for gressklipperen i "disenage”

stilling

Girstang
Parkeringsbremse
Gass
Ngkkelbryter
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ADVARSEL! du skal kunne standse traktoren, inden
du begynder at bruge den.

Standsning

Treed koblings/bremsepedalen helt ned i "bremset"
stilling.

» Seet koblingsstangen for klipperen pa "frankoblet".

* Hold koblings/bremsepedalen nede og seet
gearstangen i "neutral” stilling.

« Seet h&ndbremsen pa "bremset" og flyt foden fra
koblings/bremsepedalen. Pedalen forbliver i
"bremset" stilling.

» Seet gashandtaget pa "S" (slow = langsom).

» Seet teemdingsnoglen pa "off".

OBS! Motoren ma aldrig standses med chokeren.

VAARA: Opettele traktorin pysayttdaminen ennen kuin
alat kayttaa sité.

Pysaytys

« Panina kytkin-/jarrupoljin aivan pohaan
jarrutusasentoon.

» Kaanna leikkuulaitteen kytkinvipu "irti"-asentoon.

» Samalla kun pidat kytkin-/jarrupolijinta alhaalla,
siirrd vaihdevipu vapaa-asentoon (N).

e K&anna kaasuvipu "S" -asentoon (Slow - hidas).

» Katkaise sytytys virtalukosta.

HUOM: Al4 koskaan pyséyta moottoria kuristimen
avulla.
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. Bransletankslock

Oljematsticka

. Lokk til bensintank

Oljepeiler
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Reglage for frihjulsdrift

Om traktorn ska bogseras eller flyttas utan hjalp av
motorn méste frihjulsreglaget dras ut och lasas i lage
med sprinten.

Frihjulskontrol

Nar du vil treekke eller flytte slamaskinen uden at sla
motoren til, skal frihjulshandtaget treekkes ud og fastlases
i frihjulsstillingen med harnalsfiederen.

Betjeningsmekanisme for
fristyring
For & kunne taue eller flytte traktoren uten & bruke

motoren, ma betjeningsmekanismen for fristyring trekkes
ut og lases pa plass med fjeerldsepinnen.

Vapaakytkimen ohjain

Kun traktoria hinataan tai siirretdan ilman moottorin
apua, vapaakytkimen ohjainnupin taytyy olla vedettyna
ulos ja lukittuna lukkojousella.

Kontroll av oljenivan i motorn

< Denna motor har levererats med olja av
sommarkvalitet.

e Tag ur oljematstickan och torka den ren.

« Satt tillbaka oljematstickan nagra sekunder.

e Tag utigen och las av oljenivah.

« Fyll pa olja vid behov. Rymd 1,41.

e Satt tillbaka oljematstickan och fast den ordentligt

Branslepafylining
« Pafylining av bransletank - rymd 5, 3 1.

VARNING: anvand endast oblyad regularbensin.
Anvéand inte motorgas, metanol eller oblyad super.
Dessa branslen kan orsaka inre skador i traktorn.

Sjekk nivaet pa motoroljen

e Motoren kommer ferdigfylt.

e Tautoljepeileren og tark av den.

« Sett den tilbake pa plass.

« Taden utigjen og les av oljenivaet.

« Etterfyll om ngdvendig. Kapasitet 1,41.
« Sett oljepeileren pa plass og skru godit til.

Pafylling av drivstoff

* Fylling av drivstofftank - Kapasitet 5, 3 1.

ADVARSEL: bruk kun ren reguleer blyfri bensin. Bruk
ikke gasohol, metanol eller premium blyfri. Disse
drivstoffene kan fordsake maskin skade pa traktoren.



Lag, benzintank
Oljepind

Polttoainesailion korkki
Oljyn mittatikku
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Check oliestanden i motoren

« Maskinen er fra fabrikken fyldt med olie til
sommerbrug.

e TTreek olipinden ud og tér den af.

» Seet oliepinden i igen.

e Traek den ud og aflees oliestanden.

« Fyld olie pa hvis det er nodvendigt.
Rumindhold: 1,41.

« Seet oliepinden i igen sa at den sidder godt fast.

Benzinpafyldning

e Flyd benzintanken. Rumindhold: 5, 3 1.

ADVARSEL! Der ma kun bruges blyfri benzin (95
oktan). Der ma ikke bruges metanol eller blyfri benzin
med 98 oktan, da ket kan medfére skader pa traktoren.

Oljynpinnan korkeuden tarkastus

* Moottoridljy on kesélaatua.

« irrota mittatikku ja pyyhi se puhtaaksi.

e Tyodnna mittatikku takaisin paikoileen muutamaksi
sekunniksi.

« Veda tikku ulos ja tarkista 6ljynpinnan taso.

» Lis&a oljya tarpeen mukaan (tilavuus 1, 5 1).

* Aseta mittatikku huolellisesti takaisin paikoilleen.

Polttoaineen taytto

« Polttoainesailion taytto (tilavuus 5, 3 1).

VAROITUS: Kayta vain puhdasta, lyijytonta
matalaoktaanista bensiinia. Ala kayta polttoaineena
bensiinin ja alkoholin seosta, metanolia tai
korkeaoktaanista lyijyténta bensiinid. NUamUa
polttoineet ssttavat vaurioittaa moottoria.



4. Start och drift 4. Oppstarting og drift
4. Start og drift 4. Kaytto

(S Start av motor

e Tryck ned kopplings/bromspedalen helt med vénster fot.
» Frikoppla klippaggregatet och lagg traktorns véxel i

Kopplings/bromspedal neutrallage.

Kopplingsspak for klippaggregat * \S/ti” gasﬁ?géage“ |égi CIhO!TIe.
Gasreglage «  Vrid om tandningsnyckeln till start.

) « Slapp nyckeln s& snart motorn startar.
Tandningsnyckel PPNy

A

OBS! Kor inte startmotorn langre an femton sekunder i

taget.
Kopling/bremse pedal

Koplingshandtak for gressklipperen. Kllppnlng av grés
Gasshandtak » Starta motorn

« Stall gasreglaget halvwvags mellan start och fullvarv.

PR

Ngkkelbryter

() Starting av motoren

* Press kopling/bremse pedalen helt inn med venstre
foten.

« Kople ut gressklipperen og sett traktoren i fri.

« Flytt gasshandtaket til "choke" stilling.

e Vri tenningsngkkelen til "start".

 Slipp ngkkelen sa snart motoren har startet.

FORSIKTIG: Hold ikke tenningsngkkelen pa "start" lengre
enn 15 sekunder pr. minutt.

Gressklipping

e Start motoren
« Flytt gasshandtaket halveis mellom start og fort
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A

Start

Traed koblings/bremsepedal helt ned med venstre fod.
« Kobl klipperen fra og saet traktoren pa neutral.

1. Koblings/bremsepedal » Seet gashandtaget i chokerstilling.

2. Koblingsstang, klipper . Dr.ej tziendingfnbglen til "start".

3. Gashandtag » Slip ndglen sa snart motoren starter.

4. Teendingsnogle . o . o .
FORSIGTIG: Starteren ma ikke ga i mere end 15 sekunder
for hvert minut.

1. Kytkin-/jarrupoljin : :

2. Leikkuulaitteen kytkinvipu Gr&Sk“pnmg

3. Kaasuvipu « Start motouren _ ) o

4. Virtalukko » Seet gashandtaget halvvejs mellem "start" og "fast

(= hurtig)

€0 Moottorin kaynnistys

» Paina kytkin-/jarrupoljin vasemmalla jalalla taysin
pohjaan.

» Kytke leikkuulaite irti ja siirrd vaihdevipu vapaa-
asentoon.

» Siirrd kaasuvipu "choke"-asentoon.

» Kaanna virta-avain "start"-asentoon.

* Vapauta avain heti, kun moottori kaynnistyy.

VAROITUS: Kayta kaynnistinmoottoria enintdan 15
sekuntia minuutissa.

Ruohonleikkuu

» Kaynnista moottori.

» Aseta kaasuvipu keskiasentoon ("Start"-ja "Fast"-
asentojen valiin).
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LUFTA VAXELLADAN

Vi rekommenderar att vaxellddan luftas innan du anvander
traktorn for forsta gangen for att vara saker pa att den
fungerar klanderfritt. Detta forfarande avlagsnar eventuell luft
som kan ha samlats i vaxellddan under transporten av
traktorn.

VIKTIGT: OM VAXELLADAN VID NAGOT TILLFALLE

BEHOVER AVLAGSNAS FOR REPARATION ELLER

UTBYTE SKA DEN LUFTAS EFTER MONTERINGEN OCH

FORE DET ATT TRAKTORN ANVANDS.

» Parkera traktorn pa en plan yta, sd att den inte kan rulla i
nagon riktining. Handbromsen ska inte vara atdragen nar
nedanstaend procedur utfors.

» Koppla ur vaxelladan genom att placera frihjulet i
frihjulslage.

» Starta motorn och flytta fartreglaget till den lagre
hastigheten. Kontrollera att handbromsen inte &r
atdragen.

» Flytta reglaget till det allra framsta laget och hall kvar det
dar i fem (5) sekunder. Flytta reglaget till backlaget och
hall kvar det dar i fem (5) sekunder. Upprepa denna
procedur tre (3) ganger.

* Flytta reglaget till neutrallaget (N).

e Sténg av traktorn genom att vrida tandningsnyckeln till
laget “OFF” (AV).

« Koppla in vaxelladan genom att placera frihjulet i
drivposition.

« Starta motorn och flytta fartreglaget till den lagre
hastigheten.

« Kor traktorn framat cirka 1,5 meter och sedan bakat 1,5
meter. Upprepa denna kérning tre (3) ganger.

e Traktorn &ar nu Kklar for normal anvandning.

UTLUFTING AV GIRKASSEN

For & sikre tilfredsstillende drift og ytelse, anbefales det at

girkassen blir utluftet fgr traktoren tas i bruk for farste gang.

Denne prosedyren vil fierne eventuell luft i girkassen som

kan ha utviklet seg under transport av traktoren.

VIKTIG: HVIS GIRKASSEN MA TAS UT P.G.A.

REPARASJONER ELLER UTSKIFTNING, BZR DEN

LUFTES UT ETTER GJENINSTALLASJONEN F@R

TRAKTOREN TAS | BRUK IGJEN.

« Parker traktoren pa et plant underlag pa en forsvarlig
mate, slik at den ikke kan trille verken forover eller
bakover. Handbrekket ma ikke veere satt pa nar
folgende arbeid skal utfgres.

» Kople ut giret ved a sette frihjulskontrollen i frihjulsstilling.

» Start motoren og skyv gasspaken til sakte-stilling.
Kontroller at handbrekket ikke er satt pa.

» Skyv spaken til full revers-stilling, og hold den der i ca.
fem (5) sekunder. Gjenta denne prosedyren tre (3)
ganger.

e Sett drivkontrollspaken i fri (N).

» Stopp traktoren ved a vri tenningsnakkelsen til “OFF"-
stilling.

« Kople inn giret ved & sette frihjulskontrollen i kjare-
stilling.

« Start motoren og skyv gasspaken til sakte-stilling.

» Kjar traktoren forover ca. 1,50 m og deretter bakover
1,50 m. Gjenta denne kjgreprosedyren tre ganger.

» Traktoren er na klar til normal drift.
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TRANSMISSIONSUDRENSNING

For at veere sikker pa at traktoren fungerer rigtigt og yder det
bedst mulige arbejde, anbefaler vi, at du renser
transmissionen ud far den farste gang, du karer traktoren.
Denne procedure fierner luft, som eventuelt er sluppet ind i
transmissionen under transport af traktoren.

VIGTIGT: HVIS DET BLIVER NGDVENDIGT AT

AFMONTERE TRANSMISSIONEN FOR AT REPARERE

ELLER UDSKIFTE DEN, SKAL TRANSMISSIONEN ATTER

RENSES EFTER INSTALLATIONEN, FZR DU KAN

BETJENE TRAKTOREN IGEN.

» Parker traktoren forsvarligt pa jeevn grund, s& den ikke
kan rulle hverken i den ene eller den anden retning.
Parkeringsbremsen skal veere slaet fra, mens du udfgrer
den fglgende procedure.

» Sl transmissionen fra ved at seette frihjulsgearet i
frihjulsstilling.

» Start motoren og flyt chokeren ned pé lav. Kontroller for
at veere sikker p4, at parkeringsbremsen er slaet fra.

» Seet gearskiftet pa fuld fart fremad og hold det der i fem
(5) sekunder. Skift gearet om pa fuld fart baglaens, hold
det der i fem (5) sekunder. Gentag disse trin i alt tre (3)
gange.

e Skift gearet til frigear (N).

e Stop traktoren ved at dreje om for ngglen (OFF-stilling).

» Sla transmissionen til ved at seette frihjulsgearet i
karselsstilling.

» Start motoren og saet chokeren pa lav.

¢ Kar traktoren fremad ca. 1,50 m, dernaest bak op ca.
1,50 m. Gentag denne procedure tre (3) gange.

¢ Nu er traktoren parat til normal betjening.

VAIHTEISTON HUUHTELU

Hyvén toiminnan ja tehon varmistamiseksi on suositeltavaa
huuhdella vaihteisto ennen traktorin ensimmaista kayttoa.
Tama toimenpide poistaa vaihteistoon traktorin kuljetuksen
aikana mahdollisesti kehittyneet ilmakuplat.

TARKEATA: JOS VAIHTEISTO TAYTYY POISTAA

HUOLTOA TAI VAIHTOA VARTEN, SE TAYTYY

HUUHDELLA UUDELLEEN ASENNUKSEN JALKEEN

ENNEN TRAKTORIN KAYTTOA.

« Pysakai traktori tasaiseen kohtaan ettei se rullaisi
mihink&aan suuntaan. Pysakaintijarru ei saa olla
kytkettyna seuraavaa vaihetta varten.

¢ Kytke vaihteisto irti asettamalla vapaakytkimen vipu
vapaa-asentoon.

« Kaynnista moottori ja siirrd kaasuvipu hitaaseen
asentoon. Varmista, etté pysakointijarru ei ole kytkettyna.

« Siirrd liikkeenohjausvipu taysin eteen ja pida sita siina
viiden (5) sekunnin ajan. Siirré vipu téyteen
peruutusasentoon ja pida sita siina viiden (5) sekunnin
ajan. Toista nama toimenpiteet kolme (3) kertaa.

« Siirra liikkeenohjausvipu neutraaliin (N) asentoon.

« Pysayta traktori kdantamalla virtakytkin asentoon “OFF.”

« Kytke vaihteisto asettamalla vapaakytkimen vipu
ajoasentoon.

¢ Kaynnista moottori ja siirrd kaasuvipu hitaaseen
asentoon.

« Aja traktoria eteenpdin noin 1,5 m ja taaksepéain sama
matka. Toista tima ajosarja kolme kertaa.

» Traktori on nyt valmis normaaliin toimintaan.
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Kopplings/brompedal i ingreppslage.
Klippaggregatets spak i ingreppslage.

Gasreglage

Klippaggregatets lyftspak i upphojt lage.
Véaxelspak

Reglage for instéllning av klipphojd

Kopling/bremse pedal "engaged" stilling
Koplinghandtak "engaged" stilling

3. Gasshandtak

Handtak for heving av gressklipper-utstyret
"raised" (hevet) stilling

Girstang
Bryter for justering av klippehgyden

29

Kllppnlng av gras

Starta motorn

« Stall gasreglaget halvvags mellan start och fullvarv.

e Slapp upp kopplings/bromspedalen sakta och kor till
den yta som skall klippas.

« Stoppa enheten

« Flytta klippaggregatets kopplingsspak sakta till
ingrepp.

« Slapp upp kopplings/bromspedalen sakta. Spaken
kan roras steglost mellan S och F for att f& onskad
hastighet.

ANMARKNING: Kér alltid motorn pé fullt varv vid
klippning for att &stadkomma béttre resultat och
utkastning av material.

- Stall gasreglaget i lage fullvarv.
« Se pa klipphojden och justera efter behov med
instéllningseratten for klipphojd.

Gresskllpplng

Start motoren

« Flytt gasshandtaket halveis mellom start og fort

» Slipp sakte ut kopling/bremse pedalen og kjgr til
omrédet som skal klippes.

» Stans

« Flytt sakte koplingshandtaket for gressklipperen til
innkoplet stilling.

« Slipp sakte ut kopling/bremse pedalen. Spaken kan
beveges trinnlgst mellom S og F for & oppna
gnsket hastighet.

MERK: La alltid motoren ha maksimalt turtall under
gressklippingen da dette gir et bedre resultat og gjer at
gresset lettere kastes til side.

+ Flytt gasshandtaket til fort stilling.
« Sjekk klippehgyden og juster om ngdvendig.

FORSIKTIG: Stans helt opp far De skifter gir. Forsgk
pa a skifte gir mens kjgretgyet ennd er i bevegelse kan
fare til skade pa girkassen.
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Koblings/bremsepedal "tilkoblet"
Koblingsstang for klipperen "“tilkoblet"

Gashandtag

Léftestang klipper, "l6ftet”
Gearstang

Indstillingsrat, klippehdjde

Kytkin-/jarrupolkimen toiminta-asento
Leikkuulaitteen kytkinvivun toiminta-asento

Kaasuvipu

Leikkuulaitteen nostovipu ylaasennossa
Vaihdevipu

Leikkuulaitteen korkeudensaatonuppi
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Greesklipning

Start motoren

« Seet gashandtaget halvvejs mellem "start" og "fast"
(= hurtig)

« Slip langsomt koblings/bremsepedalen op og kor til
det omrade, der skal klippes.

« Brems traktoren.

« Skub langsomt koblingsstangen for klipperen over pa
"tilkoblet".

« Slip langsomt koblings/bremsepedalen op. Stangen
kan beveaeges trinlgst mellem S og F, hvorved
hastigheden gges.

OBS! Nar man klipper grees, skal motoren altid ga pa
maks. omdrejninger for at fa det bedste klipperesultat.

» St gashandtaget pa "fast" (= hurtig)
* Undersog klippehojden og juster den med
indstillingsrattet, hvis det er nédvendigt.

6 Ruohonleikkuu

e Kaynnistd moottori.

* Aseta kaasuvipu keskiasentoon ("Start"-ja "Fast"-
asentojen valiin).

« Vapauta kytkin-/jarrupoljin hitaasti ja aja tytalueelle.

e Pysayta traktori.

« Siirra leikkuulaitteen kytkinvipu hitaasti toiminta-
asentoon.

» Vapauta kytkin-/jarrupoljin hitaasti. Vipua voi siirtaé
portaattomasti vélilld S - F ja nopeus voidaan nain
saataad halutuksi.

HUOM: Aina kun leikkaat nurmikkoa, kéyté moottoria
taysilla kierroksilla, jolloin leikkuujalki on parempaa ja
materiaanlin poisto tapahtuu tehokkaammin kuin alhaisilla
kierroksilla.

e Kaanna kaasuvipu taysille kierroksille.
e Seuraa leikkuukorkeutta ja sdada sita tarpeen
vaatiessa leikkuulaitteen korkeudensaaténupista.
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@ Klippmonster

@ Klippemgnstre
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Tips for grasklippningen:

Kontrollera att klippaggregatet &r ratt install bade i langsled och

tvarled.

¢ Anvand hdger I16phjul som guide; kniven klipper 25 mm
bredare an l6phjulet.

» Kor traktorn s att graset kastas ut pa den redan klippta
sidan.

e Klipp bara i torrt gras.

ANMARKNING: Fuktigt gras kan sétta igen klipparen och
lamna ett spar av grasklumpar.

» Sla graset ofta. Kort grasklipp bryts ned fort.

» Hall knivarna skarpa. Skarpa knivar klipper battre.

e Sakta ned i svangar. Snabba och tvara svangar skalperar
graset.

» Klippning i hogt gras kan krava flera omgangar.

Klipp forst med hog klipphéjd. Kontrollera resultatet och sank
till dnskad klipphojd.

Tips for gressklipping

Sarg for at gressklipperen er skikkelig justert

(foran-til-bak og side-til-side).

«  Bruk rullen p& hgyre side som mal, bladet slar 25 mm
utenfor rullen.

« Kjgr traktoren slik at gresset blir kastet til den siden hvor
gresset allerede er slatt.

e Sla kun tart gress.

MERK: Vatt gress kan tette til klipperen og etterlate klumper
av gress.

» Sla gresset ofte. Gress slatt mens det er kort forsvinner
raskt.

* Hold bladene skarpe. Skarpe blad slar bedre.

« Senk farten nar De svinger. Bra svinger vil kutte gresset til
roten.

» Hayt gress kan matte slas flere ganger.

Klipp forst med hoy klippehdyde. Kontroller resultatet og senk
til 6nsket klippehdyde.



A

Klippemonster

@ Leikkuusuunta

Klippetips

Kontroller om klipperen er justeret rigtigt.
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Brug I6beren pa hojre side som rettesnor, knivene klipper
25 mm uden for ldberen.

Kor traktoren saledes at graesset kastes ud til den side, der
allerede er Kklippet.

Klip i tort gees.

OBS! Vadt grees klumper sig sammen i klipperen og efterlader
et spor af graesklumper.

Klip greesset tit. Afklippet grees, der er kort, nedbrydes
hurtigt.

Hold knivene skarpe, s klipper de bedre.

Kor langsommere i sving. Hurtige, snaevre sving efterlader
grimme maerker i graespleenen.

Hvis man skal klippe langt grees, kan det veere nddvendigt
at klippe i flere omgange.

Start med at klippe i hgj klippehgjde. Resultatet kontrolleres,
hvorefter der indstilles til den gnskede klippehgijde.

Vihjeita kayttajalle
Varmista, etté leikkuulaitteen asento on saédetetty oikein
(pitkittais-ja poikittaissuunnassa).

Aja oikeanpuoleisen ohjainraudan mukaan. Tera leikkaa
25 mm sen ulkopuolelta.

Aja siten, etta traktori heittdé ruohon jo leikatulle puolelle.
Leikkaa vain kuivaa nurmikkoa.

HUOM: Marka ruoho saattaa tukkia leikkuulaitteen ja jattaa
jalkeenséd ruohomoykkyja.

Leikkaa nurmikko usein. Lyhyet ruohonkappaleet maatuvat
nopeasti.

Pida terat teravina, jolloin ne leikkaavat paremmin.

Hidasta aina kdantyessasi silla nopeasti kaannyttaessa tera
Voi ottaa maahan.

Pitk&n nurmikon leikkaaminen voi vaatia useamman
ajokerran.

Leikkaa ensin kayttaen suurta leikkuukorkeutta. Tarkista tulos
ja laske leikkuukorkeus sopivaksi.
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. Reglage for klippaggregat i hdgsta lage.
. Reglage for justering av klipphdjd.

. Handtaket for heving av klippeutstyret i "raised"
stilling.
. Bryter for justering av klippehgyden.

. Loftestang for klipper, "l6fter"
. Indstillingsrat, klippehdjde

. Leikkuulaitteen nostovivun yldasento
. Leikkuulaitteen korkeudensaatdnuppi
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(& Anvandning av traktorn pé slanter

VARNING: Kor aldrig uppfor eller nedfér sléanter som sluttar
mer &n 14 grader och kor inte tvars slénter. Se
sluttningstabellen.

(™ Bruk av traktoren i skraninger

ADVARSEL: Kjer aldri opp eller ned skraninger som heller
mere enn 14 grader. Kjgr heller aldri pa tvers av slike
skraninger. Se arket om skraninger.

Korsel p& skraninger

ADVARSEL! Kor aldrig op og ned ad skraninger med en
heeldning pa mere end 14 grader og kor aldrig pa tveers af
en skraning. Se heeldningsskemaet.

©P Ajo makisessa maastossa

VAARA: Al koskaan aja rinteill3, joiden kaltevuus ylittaa
14°. Ala myoskaan aja rinteen poikki. Ks. rinneajo-ohjeet.



5. Installningar och underhall
5. Justering og vedligeholdelse 5. Saadot

Lyftspaken for klippaggregatet stélld i hogsta lage

Chassits nedre flans
Klippaggregat

Klippaggregatets lyftspak
Ratt for klipphdjdsinstéllning Instéllningar

5. Justering og vedlikehold

A VARNING: Lossa tandkabeln for att hindra ofrivillig start
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innan reparationer, inspektion eller underhall pabérjas.

Instélining av klippaggregat

ANMARKNING: Innan klipparen stélls in méste décken
vara riktigt pumpade.

« fyll framdécken till 1 bar

« fyll bakdacken till 0,8 bar

Parkera traktorn pa ett jamnt och plant underlag. Lyft
klippaggregatet till hdgsta (transport-) lage

« Mat avstandet fran klippaggregatets éversida till chassits
undre flans (A). Mattet "A" skall ligga mellan 86-89 mm.

« Om mattet "A" behover justeras, flyttas klippaggregatet
til lagsta lage. Tag ut saxsprinten ur ganghylsan och tag
bort hylspinnen ur hallaren. Lossa ganghylsmuttern och

vrid ganghylsan medsols pa lyftlanken for att 6ka mattet

"A",

« Dra at ganghylsmuttern.

ANMARKNING: ett helt varvs vridning av ganghylsan
andrar mattet "A" 1,6 mm. Satt tillbaka ganghylsan i
hallaren med pinnen mot traktorns vanstra sida. Satt
tillbaka saxsprinten.

Vaginstallning av klippaggregatet i
sidled

» Stall ratten for klipphojd i lage "3". Sank
klippaggregatets lyftspak ned till ratten for
klipphojdsinstallning.
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Handtak for heving av klippeutstyret i "highest"
(hayest) stilling.

Nederste kant av overstell
Gressklipperens understell

Handtak for heving av gressklipperen
Bryter for justering av klippehgyden

A ADVARSEL: Fgr De utfgrer reparasjoner, inspeksjon eller
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vedlikehold, kople fra tennpluggledningen for & unnga
tilfelding starting av motoren.

Justering av klippeaggregat

MERK: Far klippeutstyret justeres ma hjulene veere
skikkelig pumpet.

« pump opp forhjulene til 1 bar

e pump opp bakhjulene til 0,8 bar

Parker traktoren pa en jevn overflate. Sett hadndtaket for
heving av gressklipperen i den hgyest mulige stillingen
(transport stilling).

« Mal avstanden fra toppen av gressklipper-dekket til
laveste kanten pa rammen (dimensjon "A"). Dimensjon
"A" skal veere 86-89 mm.

» Dimensjon "A" kan om ngdvendig justeres ved at
gressklipperen senkes til laveste stilling. Fjern
harnalsklemmen i justeringsstykket og ta svingtappen ut
av konsollen. Lgs gjengehylsemutteren og drei
justeringsstykket pa hevingslenken i urretningen for &
minske dimensjon "A" eller mot urretningen for a gke
dimensjon "A".

» Trekk till gijengehylsemutteren.

MERK: hver full omdreining av justeringsstykket vil
forandre dimensjon "A" med 1,6 mm. Sett justeringsstykket
pa plass i konsollen med svingtappen pekende til venstre
side av traktoren. Sett harndlsklemmen tilbake pa plass.

Jevnstilling av klippeaggregatet
side-til-side

» Sett bryteren for justering av klippehgyden til "3". Senk
handtaket for heving av gressklipperen til samme hgyde
som bryteren for justering av klippehgyden.




Loftstang for klipper i "héjeste" stilling.

Chassisets underkant
Klippeskjold

Loftestang for klipper
Hojdeindstillingsrat

A ADVARSEL! Traek teendkablet af for at undga utilsigtet start
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inden du begynder pa reparations-, kontrol- eller
vedligeholdelsesarbejde.

Justering af klippeaggregat

OBS! Inden klipperen justeres, skal det kontrolleres at
deekkene har det rigtige tryk.

e forhjul: 1 bar

« baghjul: 0,8 bar

Parkér traktoren pa en ren, plan overflade. Seet
loftestangen for klipperen i transportstilling (hgjeste stilling).

« Mal afstanden fra oversiden af klippeskjoldet til
chassisets underkant (afstand "A"). "A" skal ligge
mellem 86-89 mm.

« Justering af "A", hvis pakraevet: Seenk klipperen ned til
den laveste stilling. Treek klemmen ud af taplejet og
treek tappen ud af lejet. Lagsn tapmgatrikken og drej
tappen med solen pa det venstre led for at gagre "A"
mindre eller mod solen pa det venstre led for at gar "A"
starre.

e Stram tapmagtrikken.

OBS! For hver hel omdrejning af tappen aendres "A" med
1,6 mm . Seettappenilejet igen. Tappen skal pege mod
traktorens venstre side. Seet klemmen pa plads igen.

Sidejustering af klippeaggregatet

» Seet indstillingsrattet for klippehgjden pa "3". Saenk
lgftestangen for klipperen til hgjdeindstillingsrattet.
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Leikkuulaitteen nostovivun yldasento

Rungon alalaippa
Leikkuulaitteen vaippa

Leikkuulaitteen nostovipu
Leikkuulaitteen korkeudenséaatdvipu

& VAARA: Irrota sytytystulpan johto aina ennen tarkastusta
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tai korjaus- ja huoltotdita.

Leikkuuyksikdn saato

HUOM: Tarkista rengaspaineet ennen leikkuulaitteen
saatoa.

» eturenkaat 1 bar

* takarenkaat 0,8 bar

Pyséakoi traktori tasaiselle alustalle. Kéénna leikkuulaitteen
nostovipu ylaasentoonsa (kuljetusasento).

* Mittaa leikkuulaitteen vaipan ylareunan ja korin alimman
laipan valinen etaisyys ("A"-mitta). Etdisyyden tulee olla
86-89 mm.

« Tarpeen vaatiessa voit sdataa "A"-mittaa siten, etta
lasket ensin leikkuulaitteen alimpaan mahdolliseen
asentoon. Irrota sitten keskidtapin sokka ja veda tappi
pidikkeestaan. Jos irrotat keskidtapin mutterin ja
kadannat tappia nostonivelen varassa myotapaivaan,
"A"-mitta pienenee, jos vastapdivaan, se suurenee.

» Kirsta keskiétapin mutteri.

HUOM: Yksi keskiotapin kierros vastaa 1,6 mm "A"-
mitassa. Aseta keskiotappi takaisin pidikkeeseen siten, ettd
nasta osoittaa traktorin vasemmalle puolelle. Aseta sokka
takaisin paikoilleen.

Leikkuuyksikdn saato
sivusuunnassa

» Kaanna leikkuulaitteen korkeudensaatdnuppi asentoon
"3". Laske leikkuulaitteen nostovipu
korkeudensaatdnuppiin.




« Mat avstandet frdn marken till klippaggregatets undre flans
pa bada sidor av klipparen ("B" och "C"). Métten "B" och
"C" skall vara lika.

» Vagjustera klipparen i sidled genom att justera pa den
vanstra bakre lyftlanken. Lossa den dvre ganghylsmutter
och dra at den undre ganghylsmuttern for att hoja
klippaggregatets vanstra sida. Lossa den undre

4. Bakre lyftganghylsa ganghylsmuttern och dra &t den 6vre ganghylsmuttern for

5. Undre ganghylsmutter att sénka klippaggregatets vanstra sida.

@ 1. Klippaggregatets nedre flans
2. Vanster bakre lyftlank

3. Ovre ganghylsmutter

ANMARKNING: Ett varv pd undre ganghylsmuttern motsvarar
en hojdjustering pa ungefar 3 mm. Kontrollera att bada
ganghylsmuttrarna ar atdragna mot ganghylsan efter
justeringen.

Vaginstallning av klippaggregatet i
langsled

« Basta klippresultatet erhdlles nar klippaggregatets bakkant
ar 6-9 mm hogre an framkanten. Mat avstandet fran mark
till nedre flansen framtill till hdger och baktill till héger (D"
och "E") i linje med framoch bakhjulen

« Hgj eller sénk klippaggregatet baktill genom att stélla in den
hdgra bakre lyftlanken. Lossa den dvre ganghylsmuttern
och dra &t den undre ganghylsmuttern for att hoja

klippaggregatets bakkant. Lossa den undre

ganghylsmuttern och dra at den 6vre ganghylsmuttern for
att sénka klippaggregatets bakkant.

1. Klippaggregatets nedre flans
2. Hoger bakre lyftlank
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» Mal avstanden fra marken til nederste kanten av
gressklipper-dekket pa begge sider av gressklipperen
@ 1. Nedre kant av klippeaggregatet (dimensjon "B" & "C"). Dimensjonene B & C skal veere like.
2. Venstre bakre hevelenke « Balanser klipperen sidelengs ved & justere den venstre,

bakre hevingslenken. Dra til den nedre
gjengehylsemutteren for & heve venstre siden av
klippeaggregatet. L@s den gvre gjengehylsemutteren og
) > senk venstre side av klippeaggregatet, lgs nedre
5. Nedre justeringsstykke-mutter gjengehylsemutter og trekk til gvre gjengehylsemutter.

w

@vre mutter i justeringsstykket
Bakre hevingslenke i justeringsstykket

E

MERK: en omdreining av den nedre mutteren i
justeringsstykket tilsvarer ca. 3 mm i hgydeforandring. Begge
gjengehylsemutrer skal veere presset mot tappen etter
justering.

Jevnstilling av klippeaggregatet
bak-til-front

» For a oppna best mulig klipperesultat bgr den bakre delen
av klippeaggregatet veere 6-9 mm hgyere enn den fremre
delen. Mal avstanden fra marken til nedre kanten av
dekket pa hgyre side foran og hgyre side bak
(dimensjonene "D" & "E") jevnt med framhjul og bakhjul.

» Hev eller senk klippeaggregatet bak ved & stille inn den
hgyre, bakre hevingslenken. Bakkanten av
klippeaggregatet heves hvis den nederste
gjengehylsemutteren lgses og senkes hvis den trekkes til.

1. Nedre kant av klippeaggregatet
2. Hagyre hevningslenke bak
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. Klippeaggregatets underkant
. Venstre bageste lgfteled

. @verste tapmatrik
. Bageste lgftetap
. Nederste tapmgatrik
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Mal afstanden fra underlaget til klippeskjoldets underkant
pa begge sider (afstand "B" og "C"). "B" og "C" skal veere
ens.

Klipperen justeres til vandret i sideretning ved at det
bageste, venstre lgfteled justeres. Den gverste tapmatrik
skal Igsnes og den nederste tapmgtrik skal strammes, nar
klippeskjoldets venstre side skal lgftes. Den nederste
tapmgtrik skal lgsnes og den gverste tapmatrik skal
strammes, nar klippeskjoldets venstre side skal seenkes.

OBS! En omdrejning p& den nederste tapmgtrik svarer til ca. 3
mm hgjdejustering. Begge tapmgtrikker skal presse mod
tappen efter justering.

Justering af klipper i leengderetning

For at opna det bedste klipperesultat bar klippeaggregatets
bagkant veere 6-9 mm hgjere end forkanten. Mal afstanden
fra underlaget til klippeaggregatets underkant pa hgijre side
fortil og bagtil (afstand "D" og "E") i hgjde med for- og
baghijul.

Laft eller seenk klippeskjoldet i bagkant ved at justere det
hgjre og det bageste Igfteled. Klippeskjoldets bagkant
laftes, hvis den gverste tapmetrik lgsnes og den nederste
tapmgtrik strammes. Klippeskjoldets bagkant saenkes, hvis
den nederste tapmgtrik lgsnes, og den gverste tapmgatrik
strammes.

1. Klippeaggregatets underkant
2. Hgijre bageste lgfteled
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« Mittaa leikkuulaitteen vaipan alalaipan ja maanpinnan
valinen etaisyys leikkuulaitteen molemmilta puolita (mitta
. Leikkuuyksikon vaipan alalaippa "B" ja mitta "C"). Mittojen B ja C tulee olla yhta suuria.
2. Oikeanpuoleinen takanostonivel » Vaakasaada leikkuri sivusuunnassa saatamalla vasenta
takimmaista nostolenkkia. Loysaa keskittapin ylamutteria
ja kiristé alempaa kierrehylsmutteria nostaaksesi
leikkulaitteen vasenta puolta. Laskeaksesi leikkuulaitteen
vasenta puolta I6ysaa keskittapin alamutteria ja kirista
5. Keskiotapin alamutteri keskistapin ylamutteria. Laskeaksesi leikkuulaitteen
vasenta puolta 16ysaa keskittapin alamutteria ja kirista
keskidtapin ylamutteria.

@

3. Keksittapin ylamutteri
Takanostoniveltappi

P

HUOM: Yksi keskidtapin alamutterin kierros vastaa noin 3 mm
korkeussuunnassa. Varmista, ettd molemmat keskittapin
mutterit on kiroitetty kunnolla keski6tappia vasten saatamisen
jalkeen.

Leikkuuyksikén saato
pituussuunnassa

» Paras leikkuutulos saadaan silloin, kun leikkuuyksikén
takaosa on 6-9 mm korkeammalla kuin etuosa. Mittaa
maanpinnan ja leikkukannen alalaipan vélinen etéisyys
oikealta edesté ja oikealta takaa (mitat "D" ja "E") etu- ja
takarenkaiden kohdalta.

¢ Nosta tai laske leikkuulaitetta takaa sdatamalla
oikeanpuoleista ja takinmmaista nostolenkkia.
Leikkuulaitteen takareunaa nostetaan I6ysaamalla
keskidtapin ylamutteria ja kiristémalla alempaa
kierrehylsymutteria. Leikkuulaitteen takareunaa lasketaan

3 I6ysédamalld alempaa kierrehylsymutteria ja kiristamalla

keskidtapin ylamutteria.

1

1. Leikkuulaitteen alalaippa
2. Oikeanpuoleinen takimmainen nostolenkki
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Underhall

ANMARKNING: Underhall bér utféras regelbundet for att
traktorn skall hallas i gott skick.

VARNING: Lossa téandstiftskabeln for att undvika
oavsiktlig start for all reparation, inspektion eller
underhall.

Fore varje anvandning:

« Kontrollera oljenivan och smgj rérliga delar efter
behov.

« Kontrollera att alla bultar, muttrar och saxsprintar finns
pa plats och ar val sakrade.

« Ladda langsamt upp med 6 A om detta behovs.

* Rensa luftgallret

« Hall traktorn fri frdn smuts och skrap for att undvika
motorskador eller dverhettning.

» Kontrollera bromsarnas funktion.

Vedlikehold

MERK: Vedlikehold bgr utfares regelmessig for & holde
traktoren i forsvarsmessig stand.

ADVARSEL: Ved reparasjoner, inspeksjoner og
vedlikeholdsarbeid, kople ut tennkabelen for & forhindre
tilfeldig starting av motoren.

Hver gang maskinen skal tas i bruk:

* Sjekk oljen, smgr lenkene om ngdvendig.

+ Sjekk at alle skruer, muttre og lasesplinter er pa plass
og sikret.

» Lad sakte opp batteriet ved 6 a om ngdvendig.

* Rengjgr luftnettet.

» Hold traktoren ren for skitt og gress for a hindre
motorskade eller overoppheting.

» Sjekk bremsene.
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Vedligeholdelse

OBS! Traktoren bor gas igennem med jeevne
mellemrum, sé er du altid sikker pa, at den er i orden.

ADVARSEL! Traek teendkablet af inden du begynder pa
reparations-, kontrol- eller vedligeholdelsesarbejde for at
undga utilsigtet start.

Inden hver start:

« Check olie, smor drejepunkter hvis det er pakraevet.

» Check bolte, motrikker og splitpinde.

« Genoplad langsomt p& 6 ampere hvis det er
nddvendigt.

* Rengor luftgitteret.

« Hold traktoren ren for snavs og greesklip for at undga
skader pa motoren og overhedning.

* Check bremsernes funktion.

Kunnosapito

HUOM: Huoltoty6t tulee suorittaa sdanndllisesti, jolloin
traktori sailyy jatkuvasti toimintakunoisena.

VAARA: Irrota aina sytytystulpan johto ennen kuin teet
mitaan tarkastuksia, huolto- tai korjaustoita.

Aina ennen kayttoa:

« Tarkista 6ljyt ja voitele nivelet tarpeen mukaan.

« Varmista, etta pultit, mutterit ja sokat ovat lujasti
paikoillaan.

« Lataa akku tarpeen vaatiessa hitaasti 6 ampeerin
virralla.

e Puhdista ilmanottosuodin.

e Pida traktori puhtaana liasta ja roskista
moottorivaurioiden ja ylikuumenemisen valttAmiseksi.

» Tarkista akun toiminta.



(8 Servicebok

Fyll i datum for regelbunden service

Utfores Efter 8 Efter 25 Efter 50 Efter 100 Efter 200
vid behov | driftstimmar | driftstimmar | driftstimmar driftstimmar driftstimmar

Byt motorolja ®

Smdrj svangtappar o

Kontrollera bromsfunktionen *

Rensa luftgallret o

Rengor luftfiltret och forfiltret o

Byt pappersinsats i luftfiltret d

Rensa motorns kylflansar ®

Byt tandstift b

Kontrollera ringtrycket o

Byt branslefilter ¢

Reng6r batteri och anslutningar o

Kontrollera ljuddamparen o

Smodrj kulleder ®

Justera toe-in ®

Spann kilremmen *

(M) Vedlikeholdsliste

Fyll inn datoene etterhvert som De utfarer jevnlig vedlikehold

Etterhvert | Etter 8 Etter 25 Etter 50 Etter 100 Etter 200
som det timers drift timers drift timers drift timers drift timers drift
trengs

Skift motorolje

Smagr stifter

Sjekk bremser

Rengjer luftnett

Rengjgrluftfilteretog
forhandsrenser

Skift papirinnsatsen i luftfilteret

Rengjgar kjgleribbene i motoren

Skift tennplugg

Sjekk lufttrykket i hjulene

Skift ut drivstoffilteret

Rengjgr batteri og terminaler

Sjekk lydpotten

Smgr kuleddene

Justering av spissingen

Justering av kilereim
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Vedligeholdelsesskema

Notér dato for udfért arbejde

Skift af motorolie

Smodring af drejepunkter
Kontrol af bremser

Reng06ring af luftgitter
Rengdring af luftfilter og forfilter
Udskiftning af papirluftfilter
Reng6ring af motorens koleribber
Udskiftning af teendrér

Kontrol af deektryk

Udskiftning af oliefilter
Rengoring af batteri og poler
Kontrol af lyddaemper

Smoring af kugleled

Justering af forhjulsspidsning
Justering af kilerem

Efter
behov

Hver 8.
time

Hver 25.
time

Hver 50.
time

Hver 100.
time

Hver 200.
time

€ Huoltokirja

Merkitse huoltotdiden paivamaérat huoltokirjaan:

Tarpeen
vaatiessa

8 tunnin
valein

25 tunnin
valein

50 tunnin
valein

100 tunnin
vélein

200 tunnin
valein

Oljynvaihto
Nivelten voitelu
Jarrujen tarkistus
lIlImanottosuotimen puhdistus
limansuotimen ja esi-suotimen
puhdistus
llmanpuhdistimen
suodinpanoksen vaihto
Moottorin jaahdytysripojen
puhdistus
Sytytystulpan vaihto
Renkaiden ilmanpaineet
Polttoainesuotimen tarkistus
Akun ja napojen puhdistus
Adnenvaimentimen tarkistus
Pallonivelten voitelu
Aurauskulman saéato
Kiilahihnan saato
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Kopplings/bromspedal i bromslage
Parkeringsbroms

Bromsarm
Mutter "A"
Kontramutter
Bromsstang

Kopling/bremse pedal "brake" stilling

Parkeringsbremse

Bremsearm
Mutter "A"
Fastlasingsmutter
Bremsestang
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VARNING: Om traktorn behdver mer &n tva meter for
att stanna pa hogsta vaxeln, maste bromsarna justeras.

Justering av bromsar

Bromsen sitter innanfor hdgra bakhjulet. Hjulet bor de-
monteras for basta atkomlighet.
1. Pressa ner kopplings/bromspedalen och koppla
in parkeringsbromsen.
2. Mat avstandet mellan bromshavarmen och juster-
muttern.
3. Avstandet skall vara 38 mm.
4, Justera avstandet om sa behovs genom att forst
lossa lasmuttern (2) och darefter justera med
muttern (1).

Vagtesta traktorn for att se om rétt stoppdistans
erhallits.

ADVARSEL: Hvis bremselengden er mere enn2 mii
hgyeste gir ma bremsene justeres.

Juster bremser

Bremsen sitter innenfor det hgyre bakhjulet. Hjulet bar
demonteres for 4 lette tilgangen.
1. Press clutch/bremsepedalen ned og kobl inn
parkeringsbremsen.
2. Mal avstanden mellom bremsehevarmen og
justeringsmutteren.
3. Avstanden skal vaere 38 mm.
4, Juster avstanden om det trengs ved farst & lgsne
lAsmutter (2) og deretter justere med mutter (1).

Test bremsene igjen for & se om bremselengden er
tilfredsstillende.



S

3.
4.
5.
6.

N

N

Koblings/bremsepedal "bremset”
Handbremse

Bremsearm
Motrik "A"
Lasemotrik
Bremsestang

Kytkin-/jarrupoljin jarrutusasennossa
Seisontajarru

Jarrun kayttovipu
Mutteri "A"
Lukkomutteri
Jarrutanko
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ADVARSEL! Huvis traktorens bremsestreekning
overskrider 2 m i hojeste gear, skal bremsen justeres.

Justering af bremse

Bremsen sidder inden for hgjre baghjul. Hjulet bgr de-
monteres, for at nd bedst muligt ind til bremsen.
1. Koblings/bremsepedalen trykkes ned og
parkeringsbremsen indkobles.
2. Mal afstanden mellem bremselgftarmen og
justeringsmatrikken.
3. Afstanden skal veere pa 38 mm.
4. Afstanden justeres om ngdvendigt ved farst at
lzsne lasematrik (2) og derefter justere med
magtrik (1).

Provekor traktoren for at kontrollere om
bremsestraekningen blev rigtig.

VAARA: Jos traktorin pysayttdminen suurimmalla
vaihteella ajettaessa vaatil yli 2 m, jarrut on saadettava.

Jarrujen saato

Jarru on asennettu oikeanpuoleisen takapyoran sisépuo-
lelle. Pyo6ra pitaa irrottaa, jotta jarruun paastaan kunnolla
kasiksi.
1. Paina kytkin-/jarrupoljin pohjaan ja kytke
seisontajarru paalle.
2. Mittaa jarruvivun etaisyys saatdomutterista.
3. Etéisyyden pitda olla 38 mm.
4, Saada etaisyys tarvittaessa loysaamalla ensin
lukkomutteri (2) ja sdatamalla sen jalkeen
mutterilla (1).

Kokeile jarrutusmatkaa.
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@ JUSTERING AV DRIVKONTROLLSPAKEN
Drivkontrollspaken er forhandsinnstilt fra fabrikken, slik at
det ikke skulle veere ngdvendig a foreta justeringer.

Hvis drivkontrollspaken av én eller annen grunn ikke blir

stdende i stilling nar den er satt til gnsket hastighet, er det

mulig det mé& foretas justeringer i friksjonsenheten som er
plassert pa hayre side av giret.

« Parker traktoren pé et plant underlag. Stopp traktoren
ved & vri tenningsngkkelsen til “OFF"-stilling, og sett pa
handbrekket.

 Juster drivkontrollspaken ved & stramme
justeringsmutteren en halv (1/2) omdreining.

MERK: Hvis drivkontrollspaken av én eller annen grunn

skulle veere treg & handtere, fglg ovennevnte prosedyre i

omvendt rekkefglge ved & lgsne mutteren 1/4 til 1/2

omdreining.

Pravekjar traktoren pa veien etter justeringen, og gjenta

prosedyren om ngdvendig.

1. JUSTERINGSMUTTER

®
®
!
&

1. JUSTERINGSMUTTER

JUSTERINGSM@TRIK @K SADAN JUSTERER MAN GEARSKIFTET

Gearskiftet er indstillet fra fabrikken, og det skulle ikke veere
ngdvendigt at justere det.

Hvis gearskiftet af én eller anden grund ikke bliver i den
stilling, der svarer til den valgte hastighed, kan det justeres
pa friktionspakningen, som sidder til hgjre for
transmissionen.

@ JUSTERA FARTREGLAGET « Parker traktoren pa jeevn grund. Stop traktoren ved at
Fartreglaget har stéllts in pa fabriken och bér inte behéva dreje om for naglen (OFF), og seet parkeringsbremsen.
justeras » Juster gearskiftet ved at stramme justeringsmgatrikken en

) o S o . halv (1/2) omgang.
Om'f_artreglaget av _r1agf3n anledning inte bghaller sin BEMZERK: Huvis du af én eller anden grund skal bruge for
position under den instéllda farten kan det justeras vid . .
frikti Kni 3 vixellad hé id mange kraefter til at skifte gear, skal du udfgre det
rikuonspackningen poa vaxelladans “ogra slaa. modsatte af den ovenfor beskrevne procedure, det gares
» Parkera traktorn pa en plan yta. Sténg av traktorn genom

att vrida tandningsnyckeln till Iaget “OFF” (AV) och dra at ;?gﬁ;gf?;ﬂ::;tgr;?ctser?ﬂgtlgienngi/: glei/tigg]%ig%uren
handbromsen. . 1o hvis det er ngdvendigt.
» Justera fartreglaget genom att dra at lasmuttern ett halvt
(/2) varv.
OBS: Om det av nagon anledning blir for trogt att flytta
fartreglaget kan du lossa lasmuttern 1/4 till 1/2 varv.
Provkor traktorn efter justering och upprepa vid behov @
proceduren.

1. SAATOMUTTERI

LIIK KEENOHJAUSVIVUN SAATO

Liikkeenohjausvipu on saadetty tehtaalla, eik& sen pitéisi

tarvita saatoa.

Jos liikkeenohjausvipu jostain syysta ei pysy oikeassa

kohdassa valittua nopeutta vastaavasti, vipua voidaan

saataa vaihteiston oikealla puolella sijaitsevasta
kitkansaatokohdasta.

» Pysakoi traktori tasaiseen kohtaan. Pysayta moottori
kéantamalla virta-avain asentoon “OFF” ja kiinnita
pysakaintijarru.

» Saada liikkeenohjausvipua kiristamalla saadon
lukkomutteria puoli (1/2) kierrosta.

HUOMAA: Jos jostakin syysta liikkeenohjausvivun

siirtdminen kay liian kankeaksi, suorita edelliset

toimenpiteet painvastaisessa jarjestyksessa ja irrota
lukkomutteria 1/4 ja 1/2 kierrosta.

Tarkista traktorin toiminta ajamalla sitéd saadon jalkeen ja

toista toimenpiteet tarvittaessa.
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VAXELADANS KYLSYSTEM
Flakten och kylflansarna vaxellddan ska hallas rena for att
avkylningen ska fungera tillfredsstéllande.

Rengor aldrig flakten eller vaxellddan medan motorn ar
igang eller medan vaxelladan fortfarande &r het.

» Inspektera kylflakten och kontrollera att
flaktbladen &r intakta och rena.

« Inspektera kylflansarna och kontrollera att det
inte finns smuts, gras eller annat material pa
dem.

VAXELADANS PUMPVATSKA

Véaxelladan forseglades pa fabriken och kraver inget
underhall. Kontakta narmaste auktoriserade
serviceverkstad om lackor uppstar eller om vaxelladan
behdver service.

AVKJIZLING AV KARDANGAKSELEN
Viften og radiatoren pa transmisjonen bgr holdes rent for
a sikre tilfredsstillende kjgling.

Prav ikke & rengjare viften eller transmisjonen mens
motoren er i gang eller mens transmisjonen er varm.

+ Kontroller kjgleviften for & veere sikker pa at
viftebladene er intakte og rene.

« Kontroller radiatoren for skitt, gressavklipp og annet
rusk.

SM@RING AV KARDANGEN

Kardangen ble forseglet pa fabrikken, og oljeettersyn er
ikke ngdvendig. Skulle det oppstéa lekkasje eller behov for
service pa kardangen, kontakt naermeste autoriserte
service verksted/avdeling.
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@ TRANSMISSIONSAKSEL-KALESYSTEM

Transmissionens vifte og kelelameller skal holdes rene for
at sikre passende afkgling.

Du skal ikke forsgge at rense viften eller transmissionen,
mens motoren gar, eller mens transmissionen er varm.

« Kontroller kgleviften, se efter at bladene er
ubeskadigede og rene.

« Kontroller at kglelamellerne er fri for jord, graes og
andet materiale.

TRANSMISSIONSAKSEL-PUMPEVASKE
Transmissionsakslen er hermetisk tillukket fra fabrikken,
og det er ikke ngdvendigt at kontrollere veeskemaengden.
Hvis transmissionsakslen pa noget tidspunkt bliver uteet
eller far brug for service, skal du kontakte det nsermeste
autoriserede servicecenter.

VAIHTEISTON JAAHDYTYS

Tuuletin ja vaihteiston jaédhdytysrivat taytyy pitéa
puhtaina, jotta jadhdytys toimisi.

Ala yrita puhdistaa tuuletinta tai vaihteistoa moottorin
kaydessa tai vaihteiston ollessa kuuma.

* Tarkista tuuletin varmistaaksesi, etta tuulettimen lavat
ovat ehjat ja puhtaat.

e Tarkista onko jaahdytysrivoissa likaa, ruohon
leikkausjatetta tai muuta materiaalia.

VAIHTEISTON PUMPUN NESTE

Vaihteisto on suljettu tehtaalla eika nestetta tarvitse
lisatd. Jos vaihteisto joskus vuotaa tai tarvitsee huoltoa,
ota yhteys lahimp&én valtuutettuun huoltopisteeseen tai -
osastoon.



() Smoérjschema (N) Smareplansije

1. *Kopplingstapp 1. * Koplingsdreietapp
2. *Klippaggregatets kopplingstapp 2. * Dreietapp for klippeaggregatets kopling
3. * Kopplings/bromstapp 3. *Kopling/bremse dreietapp
4. * Gasplatta pA motorn 4. * Gassregulator plate i motoren
5. *** Motor 5. *** Motor
6. ** Framhjulslager 6. ** Hjullager foran
7. * Axeltapp 7. * Akseldreietapp
8. * Huvgangjarn 8. *Hengsler pa motorpanser
9. ** Framhjulslager 9. ** Hjullager foran

10. * Lyftarm for utrustning 10. * Feste for hevingsarm

11. * Kopplingsspak for utrustning 11. * Feste for koplingshandtak

* Motorolja SAE30 * SAE 30 motor olje

**  Standard smorijfett **  Smgrefett for generell bruk

***  Se motorhandboken for specifikation av motorolja **  Se motorhandboken for neermere oljespesifikasjoner
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Smoreskema 6P Voitelukaavio

1. *Koblingsleje 1. * Kytkintappi
2. *Koblingsleje, klippeaggregat 2. * Leikkuuyksikkda kytkintappi
3. *Leje, koblings/bremsepedal 3. * Kytkin-/jarrupolkimen tappi
4. *Gasspjeeld pa motoren 4. * Moottorin kuristinlevy
5. *** Motor 5. *** Moottori
6. **Forhjulsleje 6. ** Etupyotran laakeri
7. *Akselleje 7. * Akselitappi
8. *Haengsler motorhjelm 8. * Konepellin saranat
9. ** Forhjulsleje 9. ** Etupyotran laakeri
10. *Loftearm, redskaber 10. * Lisalaitteen nostovarsi
11. *Koblingsstang, redskaber 11. * Lisalaitteen kytkinvipu
* SAE 30 motorolie *  SAE 30 moottoridljy
**  Allround-fedt **  Yleisrasva
***  Se motorinstrukionsbog ang. specifikationer ***  Tarkista moottoridljylaadut moottorin kasikirjasta.
7 8
6 9
R
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A
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3
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4.
5.
8.
9.

10.
11.

Parkeringsbroms
Kopplings/bromspedal i lage broms

Motordrev

Drivskiva till klippaggregatet
Kopplingens tomgéangsdrev
Motorns remhaéllare
Ramens remhéllare
Transmissionsaxelns drev

10

11

(® Utbyte av traktorns drivrem

Lagg in parkeringshromsen

Vrid framhjulen anda ut at vanster eller hdger

Lossa klippaggregatets drivrem vid motorns remskiva
Lossa driviemmen vid kopplingens tomgangsdrev
Lossa drivremmen vid motordrevet. Slingra remmen
under rem-skivan till klipparen, genom motorns
remhallare och motordrevet.

Lossa driviemmen vid transmissionsaxeln. Tryck
ovanfor drevet.

Lossa driviemmen vid ramens remhallare

Tag bort remmen

Montera en ny rem i motsatt arbetsordning.

Lagg pa klippaggregatets driviem p& motordrevet
Se till att remmen ligger innanfor alla remhallare.

() Skift ut transportbeltet pa
traktoren

© oo

10.
11.
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Sett pa& parkeringsbremsen.

Vri framhjulene helt til hgyre eller venstre.

Kople drivbeltet i gressklipperen fra reimskiven i
motoren.

Kople transportbeltet fra girboksen i
bakakselen/overfagringsaksel/differential. Skyv det
over reimskiven.

Kople transportbeltet fra koplingsdrevet.

Kople transportbeltet fra rammebelte-holderen.
Kople transportbeltet fra reimskiven i motoren. Tre
beltet under gressklipper-drivskiven og gjennom
motorbelte-holderen og motorreimskiven.

Ta ut beltet.

Sett pa plass nytt belte ved a falge de foregdende
henvisninger i motsatt rekkefalge.

Kople drivbeltet i gressklipperen til reimskiven i
motoren.

Sjekk at beltet er festet i alle belteholderne.

Parkeringsbremse
Kopling/bremse pedal i "brake" stilling

Motorreimskive

Gressklipper-drivskive

Koplingsdrev

Motorbelte-holder

Rammebelte-holder

Reimskive i girboksen i
bakakselen/overfgringsaksel/differential
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10.
11.

Handbremse
Koblings/bremsepedal "bremset”

Remskive, motor
Remskive, klipper
Mellemskive
Motorens remholder
Chassisets remholder
Overforingsskive
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dskiftning af drivrem

Kobl handbremsen til

Drej forhjulene helt til hojre eller til venstre.

Tag klipperens drivrem af ved motorens remskive.
Tag drivremmen af ved mellemskiven.

Tag drivremmen af ved motorens remskive. Skub
remmen end over klipperens remskive og gennem
motorens remholder.

Tag drivremmen af ved overforingsskiven. Skub den
op over remskiven.

Tag drivremmen af ved chassisets remholder.
Fjern remmen.

Den nye rem monteres i modsat raekkefélge.

Seet klipperens drivrem pd igen ved motorens
remskive.

Se efter om remmen sidder rigtigt inden for alle
remholdere.

Moottorin vetohihnan vaihto

n
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10.
11.

Laita seisontajarru paalle.

Kaanna etupyorat taysin oikealle tai vasemmalle.
Irrota leikkuulaitteen vetohihna moottorinpuoleiselta
hihnapyoralta.

Irrota vetohihna kytkimenpuoleiselta ohjauspyoralta.
Irrota vetohihna moottorinpuoleiselta hihnapyoralta.
Vie hihna leikkuulaitteen vetopyoran alta
moottorinpuoleisen ohjaimen ja hihnapyéran kautta.
Irrota vetohihna poikkiakselilta. Tyénna se
hihnapydran ylapuolelle.

Irrota vetohihna runko-ohjaimelta.

Irrota hihna.

Asenna uusi hihna painvastaisessa jarjestyksessa.
Aseta leikkuulaitteen vetohihna moottorinpuoleiselle
hihnapyoralle.

Varmista, ettd hihna kulkee kaikkien ohjamien
sisdpuolelta.

Seisontajarru
Kytkin-/jarrupolkimen jarrutusasento

Moottorinpuoleinen hihnapyoréa
Leikkuulaitteen vetopy6ra
Kytkimen ohjainpyora
Moottorinpuoleinen ohjain
Rungonpuoleinen ohjain
Poikkiakselin hihnapyoréa
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1

Téndningsomkopplare
Séateskontakt(intenediryckt)
Kopplingsspakiilkippaggregat(fridge)
Pedalomkopplare(uppe)
Tandning

Tandstt

Startmagnet

Startmotor

Generator

Ljuskontakt

Strélkastare

Tenningsbryter
Bryterforsete(utenfarer)
Gressklipper,koplingsbryter(av)
Pedalbryter(opp)
Tenningsaggregat

Tennplugg

Solenoidstarter

Motorstarter
Generator
Lysbryter
Frontys

Teendingskontakt
Seedekontakt(ejanvendt)
Koblingskontakt Kipper(fra)
Pedalkontakt(op)
Teendingsenhed

Teendrdr
Startersolenoide

Starter

Generator

Lyskontakt

Forlygter

Vitalukko

Istuinkytkin(istuintyhja)
Leikkuulaiteenkytkimenkytkin(off)
Poljinkytkin(ylaasennossa)
Viralukkkoyksikod

Sytytystulppa
Kaynnistimensolenoidi
Kéynnisinmootori

Generaattori

Valokatkaisin

Ajovalot

Rad
Svart

Orange

Rad
Svart
Hvt
Oransie
Brun

Rad
Sort

Orange

Punainen
Musta
Valkoinen
Oranssi
Ruskea
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Tandningsomkopplare

Lageskrets Krets
Fran M+G
1L B+L

Start B+S+L

Tenningsbryter

Stilingstramkrets Krets
A/ M+G
Pa B+L

Start B+S+L

Teendingskontakt

PositionKreds Kreds
Fra M+G
T B+L
Start B+S+L
Virtakytkin
Asentopii Pii
Of M+G
On B+L
Start B+S+L




6. Felsbkning
6. Fejlfinding

Startar gj

Fyll pa bensin. Kontrollera bransleledningen och
férgasaren (rengor vid behov) Byt branslefilter.
Anvand nytt brénsle.

Ladda eller byt batteri

Kontrollera kablarna

Byt tandstift och kontrollera luftgapet

Startmotor fungerar gj

Tryck ned kopplings/bromspedalen i bromslage
Ladda eller byt batteri

Flytta klippaggregatets kopplingsspak till
frikopplingslage

Byt tandningslas

Byt forreglade omkopplare

Byt tandspole eller startmotor

Kontrollera och byt felaktiga sakringar
Kontrollera alla kabels och jordanslutningar

Motorn klickar till men startar inte

Rengor batteripolerna

Byt starmotor eller magnet

Ladda eller byt batteri

Kontrollera kabels och jorjanslutningar

Svarstartad

Satt gasreglaget pa fullvarv och kor startmotorn fiera
ganger for att bli av med 6verflédig bensin

Tag ut luftfiltret och rengor det

Byt tandstift och justera luftgapet

Ladda eller byt batteri

Kontrollera kablarna

TOm bransletank och forgasare. Anvand nytt
bransie. Byt branslefilter.

Gor nédvandiga forgasarjusteringar

Allman genomgang av motor

Motorn misstander eller ar kraftlos

Koppla in en lagre véxel eller minska belastningen
TOm bransletank och férgasare. Anvand nytt brénsle.
Tag ut luftfiltret och reng6r det

Gor nédvandiga férgasarjusteringar

Rengor luftgallret

Fyll pa eller byt olja

Byt tandstift och justera luftgapet

Byt luftfilter

Allman genomgang av motor

Motorn blir 6verhettad

Koppla in en lagre véxel eller minska belastningen
Rengor luftgallret

Fyll pa eller byt olja

Rengdr motorns kylflansar

Tag av ljuddamparen och rengér den

Tag ut luftfiltret och reng6r det

Anvéand nytt bransle och justera férgasaren
Tappa av och fyll pa ny olja for ratt temperatur
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6. Feilsgking
6. Vianetsinta

Ljuset fungerar inte

« Kontrollera sékringar, omkopplare och
kabelanslutningar. Byt glédlampor
« Byt omkopplare

Laddar ej

« Kontrollera om sékringen &r hel, byt den annars
e Byt batteri

e Byt diodenhet

* Byt véaxelriktare

Maskinen stannar ej nar féraren
lAmnar satet

e Anmaérkning: denna traktor ar utrustad med ett
system som kanner av om foraren sitter pa plats. Sa
snart foraren stiger av satet med motorn igdng och
klippaggregatet inkopplat, stoppas motorn.

» Lagg in klippaggregatets koppling

« Kontrollera alla kabelaslutningar

« Kontrollera satesbrytaren

Daligt klippresultat eller ojamn
utkastnlng av klippet

Stall gasreglaget pa fullvarv
« Kontrollera dackstrycket
« Kontrollera klippaggregatets instéllning i langs- och
sidled
Kor lAangsammare
Byt klippknivar
Sétt in nya klippknivar med knivtoppen uppat
Rengdr klippaggregatets undersida

Klippknivarna roterar inte

» Kaorrigera kopplingsmekanismens ingrepp
* Montera en ny driverm till klippaggregatet
« Byt ut fastlast spindel

» Byt ut fruset tomgangsdrev

For kraftiga vibrationer

e Byt ut bdjda eller obalanserade knivar
e Byt ut spindeln. Byt ut klippaggregat

Ojamn Klippning eller skalpering
Kontrollera klippaggregatets instéllning i lAngs- och
sidled

e Byt ut knivarna

e Byt ut krékt spindel



Nekter & starte

« Fyll tanken med bensin. Sjekk drivstoffslangen og
forgasseren (rengjer den om ngdvendig). Skift ut
drivstoffilteret. Bruk fersk bensin.

« Lad opp eller skift ut batteriet.

« Sjekk det elektriske anlegget

« Skift ut tennpluggen(e) og juster elektrodeavstanden.

Startmotoren fungerer ikke

¢ Press kopling/bremse pedalen i bremse stilling.

« Lad opp eller skift ut batteriet.

« Sett koplingshandtaket for gressklipperen i
"disengaged"” stilling.

Skift ut tenningsbryteren

Skift ut lasebryteren(e)

Skift ut solenoid eller selvstarter

Sjekk for feil og skift ut sikring

Sjekk alle ledningsforbindelser og “jordings"-punkter

Motoren slar i, men vil ikke starte

* Rengjoar batteriterminalene

« Skift ut selvstarteren eller solenoid

« Lad opp eller skift ut batteri

e Sjekk ledningsforbindelser og "ground"-punkter
(jordingspunkter)

Vanskelig & starte

» Sett gasshandtaket i "fast" stilling (hgyt turtall) og la
selvstarteren ga flere ganger for & kvitte seg med
drivstoff.

Ta ut og rengjar luftfiltret

Skift ut tennpluggen(e) og juster elektrtodeavstanden
Lad opp eller skift ut batteriet

Sjekk det elektriske anlegget

Tom bensintanken og forgasseren. Bruk fersk
bensin. Skift bensinfilteret.

e Utfgr ngdvendige justeringer av forgasseren

« Fullstendig overhaling av motoren

Motoren har liten eller ingen kraft

Skift til et lavere gir eller reduser lass

T@m bensintank og forgasser. Bruk fersk bensin
Ta ut og rengjer luftfilter

Utfar de ngdvendige justeringer av forgasseren
Rengjgr luftnettet

Etterfyll eller skift olje

Skift ut tennplugg(er) og juster elektrodeavstanden
Skift ut bensinfilteret

Fullstendig overhaling av motoren

Motoren gar for varm

Skiftil el lavere gir eller reduser lasset
Rengjgr luftnettet

Etterfyll eller skift olje

Ta ut og rengjgr motorens kjgleribber

Ta ut og rengjer luftfilter

Bruk ferskt drivstoff og juster forgasseren
Tom og skift olje for riktig temperatur
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Lysene virker ikke

» Sjekk sikring, bryter og ledningsforbindelser. Skift ut
lyspeerene.
» Skift ut bryter.

Lader ikke opp

Sjekk sikringen for feil og erstatt den
» Skift ut batteriet
» Skift ut diodesammenkoplingen
» Skift ut vekselstramgeneratoren

Motoren slar seg ikke av nar

fareren forlater setet

 MERK: denne traktoren er utstyrt med et
farer-tilstede faglingssystem. Forsgker fareren &
forlate setet mens motoren ennd er i gang vil den
innkoplede gressklipperkoplingen stenge av motoren.

» Kople inn gressklipperkoplingen

» Sjekk alle ledningsforbindelser

» Sjekk setebryteren

Utilfredsstillende inpperesuItat,

UJevn utkasting av slatt gress

Sett gasshandtaket i "fast" stilling (hgyt turtall)
» Sjekk lufttrykket i hjulene
» Sjekk jevnstillingen av gressklipperen front-til-bak og
side-til-side
Bruk lavere grunnfart
Skift ut bladene
Sett tilbake bladene med toppen av bladet opp
Rengjor gressklipperens dekke

Bladene pa gressklipperen vil ikke
ga rundt

» Fjern hindringer i koplingsmekanismen
e Sett inn nytt gressklipper-drivbelt

«  Skift ut fastlast akseltapp

«  Skift ut fastlast hjelpereimskive

Kraftige vibrasjoner i

gressklipperen

» Skift ut bgyde og ubalanserte blad
« Skift ut akseltapp. Skift ut dekke.

Ujevn eller for lav klipping

» Juster gressklipperen front-til-bak or side-til-side
» Skift ut bladene

» Skift ut bayd(e) akseltapp(er)
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Starter ikke

Fyld tanken med benzin. Check benzinslange og
karburator (rengor hvis det er ndédvendigt). Udskift
benzinfilteret. Brug ny benzin.

« Genoplade eller udskift batteriet.

¢ Check ledningsféringen

e Udskift teendroret (-rérene) og justér gnistgabet

Kobler ikke om

Traed koblings/bremsepedalen ned til "bremset"
Genoplad eller udskift batteriet.

Seet klipperens koblingsstang pa "frakoblet"
Udskift teendingskontakten

Udskift indgrebskontakten (-erne)

Udskift solenoiden eller startmotoren

Check fejl og udskift sikring

Check alle ledningsforbindelser og
jordforbindelsespunkter

Motoren klikker men starter ikke

* Rengor batteriets poler

e Udskift startmotor eller solenoide

« Genopla eller udskift batteriet

¢ Check alle ledningsforbindelser og
jordforbindelsespunkter

Det er sveert at starte

« Seet gashandtaget pa "fast" og lad starteren ga
adskillige gange for at rense motoren

Tag luftfilteret ud og rengér det

Udskift teendroéret (-rérene) og justér gnistgabet
Genoplad eller udskift batteriet

Check ledningsforingen

Udskift benzinfilteret.
¢ Indstil karburatoren
« Hovedreparér motoren

Darlig motorkraft

Skift til et lavere gear eller seenk belastningen

TOm benzintank og karburator. Fyld med ny benzin
Tag luftfilteret ud og rengér det

Indstil karburatoren

Rens luftgitteret

Fyld olie pa eller skift olie

Udskift teendroret (-rérene) og justér gnistgabet
Skift benzinfilter

Hoverdreparér motoren

Motoren bliver for varm

Skift til et lavere gear eller seenk belastningen

Rens luftgitteret

Fyld olie pa eller skift olie

Rens motorens kdleribber

Tag lyddeemperen af og reng6r den eller udskift den
Tag luftfilteret ud og rengér det

Fyld ny benzin pa og indstil karburatoren

Skift til en oliekvalitet med det rigtige
temperaturomrade

TOm benzintank og karburator. Fyld med ny benzin.
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Lyset fungerer ikke

Check sikring, kontakt og ledningsféring. Skift paere i
forlygterne
Udskift kontakten

Batteriet lader ikke

Check sikringen og udskift den
Udskift batteriet

Udskift diodeaggregatet
Udskift generatoren

Motoren standser ikke nar man
rejser sig fra seedet

OBS! Traktoren er forsynet med en "brugerkontakt",
som bevirker at motoren standser automatisk, hvis
man rejser sig fra seedet, nar motoren er i gang og
klipperen er koblet til.

Kobl klipperen til

Check ledningsforingen

Check saedekontakten

Utilfredsstillende klipning, ujaevn
fordellng af afklippet grees

Seet gashandtaget pa "fast"

Check deekkenes lufttryk

Check klipperens justering i sideretning og
leengderetning

Kor med en lavere hastighed

Udskift knivene

Saet knivene rigtigt

Rengor klippeskjoldets underside

Knivene roterer ikke

Er der noget der forhindrer koblingsmekanismen
Udskift klipperens drivrem

Udskift fastlobet aksel

Udskift fastldbet mellemskive

For kraftige vibrationer

Udskift béjede eller ubalancerede knive
Udskift akselen. Udskift klippeskjoldet

Ujeevn eller for hard klipning

Juster klipperen i laengderetning og sideretning
Udskift knivene
Udskift bojet aksel.
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Moottori ei kdynnisty.

e Téayté séilid polttoaineella. Tarkista polttoaineputki ja
kaasutin (puhdista tarvittaessa). Vaihda
polttoainesuodatin. Kéyta tuoretta polttoainetta.

* Lataa tai vaihda akku.

e Tarkista johdotus.

* Vaihda sytytystulppa (-tulpat) ja sdada karkivali.

Kaynnistinmoottori ei pyori.

Paina kytkin-/jarrupolijin jarrutusasentoon.
Lataa tai vaihda akku

Vaihda virtalukko.

Vaihda lukituskyktin (-kytkimet).

Vaihda solenoidi tai kédynnistinmoottori.
Tutki sulakkeet ja vaihda palaneet.
Tarkista johdotus ja maadoituspisteet.

e o o o o o o o

Moottorista kuuluu kilahdus,
mutta se ei kaynnisty.

Puhdista akun navat.

Vaihda kaynnistinmoottori tai solenoidi.
Lataa tai vaihda akku.

Tarkista johdotus ja maadoituspisteet.

Kaynmstys vaikeaa

Kaanna kaasuvipu "fast"-asentoon ja pyorita
kaynnistinmoottoria useaan kertaan polttoaineen
poistamiseksi.

Irrota ilmansuodin ja puhdista se.

Vaihda sytytystulppa (-tulpat) ja séada karkivali.
Lataa tai vaihda akku.

Tarkista johdotus.

Tyhjennd polttoainesailid ja kaasutin. Tayta sailié
tuoreella polttoaineella. Vaihda polttoainesuodin.
e Tee kaasuttimeen tarvittavat s&4adot.

e Tarkista moottori lapikotaisin.

Moottori on alitehoinen.

¢ Vaihda pienemmialle tai vahenna kuormaa.

« Tyhjenna polttoainesailit ja kaasutin. Tayta sailid
tuoreella polttoaineella. Vaihda polttoainesuodin.
Irrota ja puhdista ilmanpuhdistin.

Tee kaasuttimeen tarvittavat saadot.

Puhdista ilmanottosuodin.

Lisaa dljya tai vaihda se.

Vaihda sytytystulppa (-tulpat) ja séada karkivali.
Vaihda polttoaineensuodin.

Tarkista moottori lapikotaisin.

Moottori kuumenee liikaa.

Vaihda pienenmmadlle tai vAhenna kuormaa.
Puhdista ilmanottosuodin.

Lisda dljya tai vaihda se.

Puhdista moottorin jadhdytysrivat.

Irrota ja puhdista &dnenvaimennin tai vaihda se.
Irrota ja puhdista ilmansuodin.

Vaihda 6ljy lampétilan edellyttdmaan laatuun.

Tayta sailio tuoreella polttoaineella ja sdada kaasutin.

Valot eivat pala.

« Tarkista sulake, kytkin ja johdotus. Vaihda ajovalojen
polttimot.
* Vaihda katkaisin.

Akku ei lataa.

» Tarkista sulakkeet ja vaihda vialliset.
« Vaihda akku.

* Vaihda diodisarja.

* Vaihda laturi.

Moottori ei pysahdy, vaikka kayttaja

nousee istuimelta.

< HUOM: Traktorissa on anturi, joka haivaitsee, istuuko
ajaja istuimella. Jos han nousee paikaltaan moottorin
ollessa kaynnissaé ja leikkuulaitteen kytkin kytkettynd,
moottori pysahtyy automaattisesti.

* Kytke leikkuulaitteen kytkin.

e Tarkista johdotus.

e Tarkista istuimen mikrokytkin.

Huono leikkuutulos ja epatasainen

S|Ippu1akauma

Kaanna kaasuvipu "fast"-asentoon.
» Tarkista renkaiden ilmanpaineet.
« Tarkista leikkuulaitteen asento pitkittas-ja
poikittaissuunnassa.
Aja hitaammin.
Vaihda leikkuuterat.
Asenna terat uudelleen ylapuoli ylospain.
Puhdista leikkuulaitteen vaipan alapinta.

Leikkuulaitteen terat eivat pyori

« Korjaa kytkinmekanismin tartunta.
« Vaihda leikkuulaitteen vetohihna.

« Vaihda kiinni juuttunut kara.

« Vaihda kiinni juuttunut ohjainpyora.

Leikkuulaitteen liiallinen varina

» Vaihda vaantyneet tai huonosti tasapainotetut terat.
¢ Vaihda kara. Vaihda vaippa.

Epéatasainen leikkuujalki tai
maakosketus

e S&ada leikkuulaitteen asento pitkittais- ja
poikittaissuunnassa.

* Vaihda teréat.

* Vaihda vaéntynyt kara/vaantyneet karat.
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